beko
e

Ugradbena peénica
Korisni€ki priru€nik
PepHa 3a BrpagyBatbe
YnatcTso 3a KOPUCHUKOT
Ugradna peénica
Korisni€ki priru€nik

9%

BIC21002B-BIC21002M

HR/MK/SB

285.4486.38/R.AD/20.05.2021/2-2
7757883805-7757883806



Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da Gete posti¢i najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proCitate cijeli korisnicki
prirunik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih saCuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, priloZite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisniCkom prirucniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom priru¢niku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruée povrsine.

S

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/ TURKEY
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ﬂ Vazne upute i upozorenja za sigurnost i okoli$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute
koje Ce vam pomoci da se zaStitite od
rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja
imovine. Nepostivanjem ovih uputa
poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neciji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Cistiti
i odrzavati uredaj.

Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljuCujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
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Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene 0sobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!
Postoji opasnost od strujnog
udara!



Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.
Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

Straznja povrSina pecénice postaje
vruca kad se koristi. Pazite da
Spoj s strujom ne dodiruje
straznju povrSinu; inaCe se spojevi
mogu oStetiti.

Nemojte priklijestiti kabel izmedu
vrata pecnice i okvira i nemojte ga
provoditi preko vrucih povrsina.
InaCe Ce se izolacija kabela otopiti
i uzrokovati pozar zbog kratkog
spoja.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.

Provjerite je li nazivna struja
osiguraCa kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
osim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne Koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.
Pazite kad Koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Tijekom uporabe uredaj postaje
vru¢. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih elemenata u
pecnici.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Ne grijte zatvorene konzerve |
staklenke u pecnici. Tlak koji se
stvori u konzervi/staklenci moze
prouzrociti njeno pucanje.

Ne stavljajte lim za peCenje,
posude ili aluminijsku foliju
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izravno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze oStetiti
dno pecnice.

e Ne Koristite jaka abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
strugaCe metala za CiScenje
stakla vrata pecnice jer mogu
izgrebati povrsinu, $to moze
rezultirati razbijanjem stakla.

e Nemojte koristiti parne Cistace za
CiS¢enje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.

e (Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

Pravilno stavljanje ziCanog rostilja

i lima za peCenje na ziCane police

Vazno je pravilno staviti zicanu
policu i/ili lim za peCenje na

policu. Provucite zicanu policu ili

lim za peCenje izmedu 2 police |

pazite da je u ravnotezi prije nego

stavite hranu na nju (molimo
edajte sliedecu sliku).
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Ne koristite uredaj ako je staklo
prednijih vrata skinuto ili puknuto.
Uvijek koristite rukavice otporne
na toplinu kad stavljate posude u
vrucu pecnicu i vadite ga iz nje.
Papir za peCenje stavite u posudu
za pecenje ili na dodatak za
pecnicu (lim, reSetku i sl.) zajedno
s hranom i zatim sve stavite u
prethodno zagrijanu pecnicu.
Uklonite viSak papira za pecenje
koji prelazi preko rubova dodatka
za pecnicu ili posude kako biste
sprijecili rizik od kontakta s
grijacim elementima pecnice.
Papir za peCenje nikada nemojte
upotrebljavati pri radnoj
temperaturi viSoj od one koja je za
njega naznacena. Papir za
pecenje ne stavljajte izravno na
dno pecnice.

UPOZORENJE: Pazite da su kabel
za napajanje uredaja ili prekidaC
iskljuCeni prije zamjene zarulje da
biste izbjegli opasnost od
elektricnog udara.

Uredaj se ne smije postaviti iza
dekorativnih vrata da se ne bi
pregrijao.

/a pouzdanost proizvoda protiv

pozara;

provjerite pristaje li utikac u
utiCnicu kako ne bi izazivao
iskrenje.



e Ne koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

e Pazite da na uticnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (PREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

e Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
na grillu.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vruéi tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

e Materijali pakiranja e biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e ElektriCni aparati su opasni za
djecu. Drzite djecu podalje od

uredaja dok radi i ne dopustajte
im da se igraju s uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

e Kad su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne
dozvoljavajte djeci da sjede na
njima. Pecnica se moze prevrnuti

ili se Sarke vrata mogu oStetiti.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriGnom i
elektroniékom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE

(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku

oznaku za elekiricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim

dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno

upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlazite

otpadne uredaje s normalnim otpadom iz kuéanstva i

drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga

u sabirni centar za recikliranje elekiricne i elekironiCke

opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali

viSe informacija o sabirim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe

odredenih opasnih tvari u elektriénoj i

elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom

RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi $tetne i zabranjene

materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e FElektriCni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
doma$aja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. Odlozite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite ih s
uobicajenim otpadom iz kuc¢anstva.
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E Opce informacije
Pregled




Sadrzaj paketa

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razligiti, ovisno o modelu proizvoda. Svi dodaci
opisani u korisnickom priru¢niku mozda ne
postoje za va$ proizvod.

Korisnicki prirucnik

2. Standardni lim za peCenje

Koristi se za peciva, smrznutu hranu i velike
komade mesa za pecenje.

—y

3. Zitana reSetka
Koristi se za pecenje i za stavljanje hrane koja ¢e
se peciili kuhati u posudama za sloZenac na
Zelienu policu.

Pravilno stavljanje Zic¢ane police i lima za
pecenje na teleskopske police.

(Ova je znatajka neobavezna. Mozda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
instalirate i uklonite limove za peGenje i Zicanu
policu.

Kod uporabe lima za peCenje i ZiGane police s
teleskopskim policama, pazite da zatici na
straznjem dijelu teleskopske police stoje uz
rubove ziCane police i lima za pecenje.
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Tehnicke specifikacije
200 ] KW

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina

Dimenziie 7 instalaci MsinaSirha/duling

Glavna pecnica

Unutarnja lampica
Osnove: Informacije o energetskoj oznaci elekiricnih pecica se daju u skladu s normom EN 60350-1 / IEC
60350-1. Te se vrijednosti odreduju pod standardnim opterecenjem s grijanjem donjim-gornjim grijacem uz
pomoc ventilatora (ukoliko postoji).
Klasa energetske ucinkovitosti se odreduje u skladu sa sljiedec¢om prioritetizacijom ovisno o tome da i
odgovarajuce funkcije postoje na proizvodu ili ne. 1-Kuhanje s eko-ventilatorom, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4-Grijanje od dolje/od gore uz pomo¢ ventilatora, 5-Grijanje od gore i od dolje.

** Pogledajte. Instalacija, stranica 11.

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene rijednosti navedene na oznakama proizvoda fli
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
kvaliteta proizvoda. obivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
) . . odgovarajuc¢im standardima. Qvisno o uvjetima
Slike u ovom priruéniku su shematske | mozda rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu. biti razlicite.

10/HR



E Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. InaCe Ce jamstvo biti poniteno.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neovlaStene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.
Priprema lokacije i instalacija struje za proizvod
su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Zainstalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu
a svim lokalnim zakonima o plinu i/ili

elektri¢noj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provierite ima li
proizvod nekih otecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

Prije instalacije

Uredaj je namijenje montazi u komercijalno dostupnim
kuhinjskim ormarima. lzmedu jedinice i zidova kuhinje
Se mora ostaviti sigurnosna razdaljina. Pogledajte sliku
(vrijednosti u mmy).

e PovrSine, sinteticki laminati i liepila koja se
koriste moraju biti otporni na toplinu (100 °C
minimumy.

e Kuhinjski ormari moraju biti ravni i fiksirani.

e Ako je ispod pecnice ladica, izmedu pecnice i
ladice se mora ugraditi polica.

e Uredaj moraju nositi najmanje dvije osobe.

e DrZite peénicu za drSke s obje strane da biste je
pomierili.

e Prije postavke proizvoda izvadite sve materijale i
dokumente iznutra.

e Kuhinjski namjeStaj mora biti sukladan s
dimenzijama navedenim na donjoj slici. Na
straznjem dijelu kuhinjskog namjeStaja potrebno
je otvoriti otvor s dimenzijama navedenim na
donjoj slici kako bi se osigurala dostatna
ventilacija.

Ne stavljajte uredaj pored hladnjaka ili
ledenica. Toplina koju emitira proizvod ¢e
povecati potronju energije aparata za
hladenje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.
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min.
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*

min.

Montaza i spajanje

e Proizvod se smije montirati i spajati samo u
skladu sa zakonom propisanim pravilima
instalacije.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene

minijaturnim osiguratem odgovarajuceg kapaciteta

kako je navedeno u tablici , Tehnicke specifikacije”.

Neka uzemljenje izvede kvalificirani elekiriGar dok

upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.

NaSa tvrtka nece biti odgovorna ni za kakvu Stetu

nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

OPASNOST:
Proizvod smije spojiti na napajanje samo

ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda

pocinje tek nakon pravilne instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene

0sobe.
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OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim
dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Spoj mora biti u skladu s nacionalnim zakonima.
e Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plogici jedinice. Otvorite
prednja vrata da biste vidjeli tipsku ploCicu.
e Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u
skladu s tablicom "Tehnicke specifikacije".

OPASNOST:

Prije poGetka bilo kakvog rada na elektriénim
instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

Spajanje kabela napajanja

Prilikom izvrSavanja oZi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elekiriCnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajucu uticnicu/vod za peénicu. U
sluGaju da su granice snage proizvoda veée od
elektritne vodljivosti utikaca i utiénice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utinice/voda.

1. Ako nije moguce iskljuCiti sve polove s napajanja,
jedinica za otpajanje s najmanje 3 mm razmaka za
kontakt (osiguraci, sigurnosne sklopke, kontakti)
moraju biti spojeni a svi polovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti uz proizvod (ne iznad
proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
NepridrZavanje ovih uputa uzrokuje probleme i
ukida jamstvo za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita sklopkom za preostalu

struju.
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Ako je kabel dostavljen s proizvodom:

/ELAVO

SMEBA .+

ZELENG / 2UTQ STRUJNI KABEL

2. Za jednofazni spoj, spojite Zice kako je dolje
navedeno:

e Smedi-Crni kabel = L (faza)

e Plavi-sive boje kabel = N (nula)

e 7Zuto-zeleni kabel = (=] (Uzemljenje)

e Sive-Crni kabel = L (faza)

e Plavi-Smedi boje kabel = N (nula)

e Zuto-zeleni kabel = () (Uzemljenje)

Instaliranje proizvoda

1. Povucite pecnicu u kuhinjski element, poravnajte i
pritegnite je, paze¢i da kabel napajanja nije
oStecen i/ili zaglavijen.

Pricvrstite pecnicu s 2 vijka kako je prikazano.

Nakon postavke provjerite jesu li vijci dovoljno
zategnuti i da se pecnica ne pomjera. Pecnica se moze
prevrnuti tijekom uporabe ako nije instalirana prema
uputama i ako vijci nisu dovoljno zategnuti.



Za proizvode s ventilatorom (Mozda ne postoji
na vaSem proizvodu.)

1 ventilator
2 Kontrolna ploca
3 Vrata

Ugradeni ventilator za hladenje hladi i element u koji je
ugraden i prednii kraj opreme.

entilator za hladenje nastavlja raditi 20-30
minuta ¢ak i nakon isklju¢ivanja pecnice.

Zadnja provjera

1. KoriStenje proizvoda
2. Provijerite funkcije.
Buduci prijevoz

e SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite

proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako

nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
najlon sa zratnim mjehuri¢ima i ¢vrsto ga
zalijepite trakom.

e Da histe sprijecili da zicana polica i lim za
pecenje unutar pecnice oStete vrata peénice,

stavite komad kartona na unutrasnju stranu vrata

pecnice Uz polozaj pladnjeva. Zalijepite trakom
vrata pecénice na bocne stjenke.

e Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod.

Ne stavljajte bilo kakve predmete na proizvod i
pomicite ih u uspravnom poloZaju.

Provjerite opCi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima li oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.
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ﬂ Pripreme

Savjeti za uStedu energije

Sliededi savjeti ¢e vam pomodi u uporabi VaSeg

uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

e Koristite poklopce tamnih boja i poklopce
premazane emajlom, jer ¢e prijenos topline biti
bolji.

e Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanje ako se to
savjetuje u korisnickom priru¢niku ili opisu
kuhanja.

e Ne otvarajte Cesto vrata tijekom kuhanja.

e PokuSajte kuhati viSe od jednog jela istodobno,
kad god je to moguce. Mozete kuhati tako da
stavite dvije posude na Zi¢anu policu.

e Kuhajte viSe od jednog jela jedno nakon drugog.

Pecnica ¢e vec biti topla.

e MoZete ustedjeti energiju tako da iskljucite
pecnicu nekoliko minuta prije kraja vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

e Qtopite smrznutu hranu prije kuhanja.

Prva uporaba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrSinu.

Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenije,
praSak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.
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2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.

Prvo zagrijavanje

Zagrijavajte uredaj otprilike 30 minuta i zatim ga

iskljucite. Tako Ce biti sagoreni i uklonjeni svi ostaci ili

slojevi preostali nakon proizvodnje.

UPOZORENJE

Vruce povrSine mogu uzrokovati opekline!
Proizvod moze biti vru¢ kad se koristi. Nikada
nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. Drite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

Elektricna peénica

1. lzvadite sve limove za peGenje i Zi¢ane police iz
pecnice.

2. Zatvorite vrata pecnice.

3. Odaberite polozaj "staticki".

4. Odaberite najvecu snagu grilla; pogledajteKako
Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 17.

5. Neka pecnica radi oko 30 minuta.

6. Da biste iskljucili svoju pec¢nicu, pogledajte Kako
Koristiti elekiricnu peCnicu, Stranica 17

Dim i neugodni miris mogu nastajati tijekom
nekoliko sati tijgkom prvog rada. To je
normalno. Pazite da je u sobi dobra ventilacija
da biste uklonili dim i miris. Izbjegnite izravnu
inhalaciju dima i mirisa kojeg emitira.




[ Kako raditi s peénicom

Opce informacije o pecenju,
odmrzavanju i pecenju

Kako koristiti elektricnu pecnicu
Odaberite temperaturu i na¢in rada

UPOZORENJE
Vrude povrine mogu uzrokovati opekline!
Proizvod moZe biti vrué kad se koristi. Nikada

nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. Drite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

OPASNOST:
Pazite kad otvarate vrata pecénice jer moze
izaCi para.

Para koja izlazi moZe opedi vaSe ruke, lice i/ili
oci.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuée metalne tanjure ili
aluminijske posude s premazom protiv lijepljenja
ili silikonske kalupe otporne na toplinu.

e dobro iskoristite prostor na polici.

e Stavite modiu za pecenje na sred police.

e (Odaberite odgovarajuci polozaj police prije
ukljucivanja pecnice ili grilla. Ne mijenjajte
polozaj police kad je peénica ukljucena.

e Drzte vrata peénice zatvorena.

Savjeti za pecenje

e (Qbrada cijelog pileta, purice i velikih komada
mesa s marinadom kao §to je sok od limuna i
crnog papra prije kuhanja ¢e poboljSati
performanse kuhanja.

e PeCenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta dulje u usporedbi s pe¢enjem iste veliCine
mesa bez kostiju.

e 7asvaki centimetar debljine mesa je potrebno
oko 4 do 5 minuta pecenja.

e Pustite meso da odstoji u pecnici otprilike
10 minuta nakon vremena kuhanja. Sok se bolje
prerasporedi preko peCenja i ne izlazi kad se
MEeso reze.

e Ribu se treba staviti na sredinu ili donju policu u
posudu koja je otporna na toplinu.

1 2

1 Tipka funkcija

2 Tipka termostata

1. Postavite funkcijsku tipku na Zeljeni nacin rada.

2. Postavite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrzava je. Tijekom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.

Iskljuéivanje elektriéne pecnice

Prebacite funkcijsku tipku i tipku temperature na

polozaj iskljuceno (gorniji polozaj).

Vazno je pravilno staviti Zi¢ani grill na drza€ za Zice.

Zitana polica se mora staviti izmedu drzata Zice kako

je prikazano na slici.

Nemojte pustiti da ZiCani grill stoji uz straznju stjenku

pecnice. Pomaknite Zi¢anu policu na prednji dio police

i postavite pomocu vrata da biste dobili najbolje

performanse grilla.

(Funkcije se razlikuju ovisno 0 modelu proizvoda.)

Nacéini rada
Ovdije prikazani redoslijed naina rada se moze
razlikovati od uredenja VaSe jedinice.

Gornji i donji grijaé

Gorniji i donii grija¢ rade. Hrana se
grije istodobno s gornje i donje
strane. Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i slozence u kalupima
za pecenje. Kuhajte samo s jednim
limom.
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Tablica vremena kuhanja

Gorniji grija¢ riieme u ovom prikazu sluzi kao vodic.
" Radi samo gornje grijanje. Na primjer, rijeme moze varirati zbog temperature hrane,

podesno je za torte sa svijetlom ebljine, vrste i vaSeg nacina kuhanja.
vr$inom i hranom za koju Zelit - .
POVISInG anom za koju zelite da Pecéenje peciva i mesa

potamni s gornje strane.
m1. polica peénice je donja polica.
Doniji grijac

Radi samo donije grijanje. Podesno je
7a pizzu i kasnije tamnjenje hrane s
e donje strane.

s Ova se funkcija mora koristiti i za lako
parno CiScenje.

Jelo Broj limova Dodatak za Nagin PoloZaj police Temperatura Vrijeme
upotrebu rada (°C) kuhanja (cca. u
min

Kolaciiifinniza | Jedaniim 230
petenk

Torte ukalupy | Jedan lim Kalupzakolaé na E
Zitanoj re§etk|**

pacenie”
Spuzvasta torta Jedan lim Okrugli kalup za 25...35
kolag s odvojivim
rubom promjera 26
cm na zicanoj
reSetki™*
-w

40 .. 50
-

L w 180 =

pecen e
pa&en e
——
petenje”
pravokutna postida
na Zianol resetki**
pedenje’
Biftl el / Jedan I Standardntlim 28 25 min we 1
Patenie pacenje’ 2hlimax zatim
180,190
slozenac, peéen'e* zatim 190
Pacena pile Jedan lim Standardnilim za . 2 15 min 7090
it B2 ko) petenje’ 250/ max; Zabm
190
Purica (5.5 kg) Jedan lim Standardni lim za ] 1 25 min. 150.. 210
pecenje” 250/max, zatim
190
EEEaEE e
fedenie

PredlaZe se da obavljate zagrijavanje za svu hranu,
* Qvi dodaci mozda ne dolaze s proizvodom.
** Ovi dodaci ne dolaze s proizvodom. Dostupni su komercijalno.

30.. 40
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Tablica kuhanja za testiranje jela

Jelo Dodatak za

--

upotrebu

Spazesiatonts | dedan i Oknigi kalop 72
kolae s advaiivim
tibom promigra 26
Cna Heang
jelet”

Pita od jabuka Jedan lim Okruglo crno

metalno posude sa
promjera 20 cm na
Ziganoj reSetk**
Prediaze 5o do ohavliate zagrjovanie 2o s hrani
* Ovi dodac) mozda e dolaze s provodon.
o o0 daderine dolze s oo Do sukomereiale

Savjeti za pecenje torti

e Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja.

e Ako je torta mokra, koristite manje tekucine i
smanjite temperaturu za 10°C.

e Ako je torta previSe tamna na vrhu, stavite je na
donju policu, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

e Ako je kuhana dobro unutra ali je liepljiva s
vanjske strane, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

Savjeti za peCenije tijesta

e Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja. Namogite slojeve tijesta pomocu umaka
koji se sastoji od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako predugo traje da se pecivo ispece, posebno
pazite da debljina peciva koje ste pripremili ne
prelazi dubinu lima za peCenje.

Nagin PoloZaj police Temperatura
rada (°C)
T e
pelenie”
petenje*

ﬁ ]

Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN
60350-1 da bi olaksali kontrolnim institucijama da
testiraju proizvod
Vrijeme
kuhanja (cca. u
min
0

160 25..36

e ako gornja strana peciva postane smeda, ali
doniji dio nije kuhan, pazite da koli¢ina umaka
kojeg ste koristili za peciva nije prevelika na dnu
peciva. PokuSajte ravnomjerno rasporediti umak
izmedu slojeva tijesta za jednako tamnjenje.

kuhaite tijesto u skladu s rezimom i
emperaturom navedenom u tablici kuhanja.

ko donii dio jo$ nije dovoljno potamnio,
sliedeCi put ga stavite na za jednu razinu nizu
policu.

Savjeti za kuhanje povréa

e Ako ujelu s povréem nestane soka i jelo postane
previSe suho, kuhajte ga u tavi s poklopcem
umjesto u limu za pegenje. Zatvorene posude
saBuvaju sok jela.

e Ako se jelo s povréem ne skuha, skuhajte prvo
povrée ili ga pripremite kao hranu iz limenke i
stavite u pecnicu.
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[} 0drzavanije

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Gesti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cist.

OPASNOST:

Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrZavanja i ¢iScenja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije ¢iS¢enja.
ruée povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je sunom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon €iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za &iscéenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdZentom (neabrazivnom), pazeci da briSete
u jednom smijeru.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrSinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za ¢iScenie ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne Gistade za Ciséenje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.

Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCi i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.

ko je proizvod opremljen
lgumbima/kotacicima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste ogistili upravijacku
plocu.

Kontrolna plo¢a se moze oStetiti!
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CiSéenje pecnice

Za CiScéenje boénog zida(Funkcije se razlikuju

ovisno 0 modelu proizvoda.)

(Ova je znatajka neobavezna. Mozda ne postoji na

va$em proizvodu.)

1. Uklonite prednii dio bo¢ne police povladenjem u
suprotnom smjeru od stjenke.

2. Uklonite bo¢nu policu do kraja poviatenjem

rema sebi

Kataliticke stjenke

(Ova je znatajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Unutarnje boCne stijenke (A) /ili straznja stijenka (B)
proizvoda mogu se obloZiti katalitiCkim emajlom.
KatalitiCke stijenke svijetle su mat boje i imaju poroznu
povrSinu. Kataliticke stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Zahvaljujudi svojoj perforiranoj strukturi, kataliticke
povrSine apsorbiraju masnocu i kad se povrSina ispuni
mascéu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju preporucuje se
zamjena dijelova.

J

Ova vrsta CiS¢enja omogucuje lako CiSéenje jer se
prljavstina (koja nije predugo stajala) razgraduje parom
koja nastaje unutar pecnice i vodenim kapljicama koje
se kondenziraju na unutrasnjim povr§inama pecnice.
1. lzvadite sve dodatke iz pecnice.
2. lzlijte 500 ml vode u lim za pecenje i stavite lim na

drugu policu pecénice.



3. Namjestite pecnicu na lako parno Ciscenje i
pustite da radi 25 minuta na 100 °C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutraSnje povrSine
pecnice viaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s tekuéinom za pranje, meku
krpu ili spuzvu da biste o€istili tvrdokornu
prljavstine te ju obriSite suhom krpom.

ijekom jednostavnog nacina ¢idcenja
pare, voda koja se stavlja u ladicu za
omekSavanje slabo oblikovanih ostaci-
prljavstina unutar Supljine pecnice ce
ispariti i kondenzirati u Supljini pecnice i
unutradnje staklo vrata pecnice, tako da
voda moZe kapati kada je vrata pecnice
otvorena. ObriSite kondenzaciju ¢im se
vrata pecénice otvore.

Ocistite vrata pecnice
Za CiScéenje vrata pecnice, koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu il spuzvu za CiSéenje
proizvoda i obriSite ga suhom krpom.

Ne koristite jaka abrazivna sredstva za CiScenje

ili metalne strugade za Ciéenje vrata pecnice.
Oni mogu izgrebati povrSinu i unistiti staklo.

Skidanje vrata pecnice
1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarki (2) na lijevoj i
desnoj strani prednijih vrata pritiskanjem prema
dolje kako je prikazano na slici

ﬁ Vrata
2 Zakljuavanje Sarke (zatvoreni poloZaj)

3 Pecnica
ZakljuCavanje Sarke (otvorena pozicija)

3. Pomaknite prednja vrata do pola.

4. Uklonite prednja vraia povlaCenjem prema goe da
biste ih otpustili s desne i lijeve Sarke.

a montazu vrata se trebaju obrnutim
redoslijedom izvrSiti koraci izvrSeni kod

kidanja vrata. Nemojte zaboraviti zatvoriti
spojke na kucistu Sarki kad vracate vrata.

Skidanje stakla unutrasnjih vrata

(Ova je znatajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Staklena ploGa vrata peénice se moze ukloniti za
Ciscenje.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite prema sebi i skinite plasticni dio
montiran na gornji dio prednjih vrata.
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3. Kako je prikazano na slici, podignite krajnje
unutarnje staklo malo u smjeru A i povucite gau
smjeru B.

1 Krajnje unutrasnje staklo

2*  Unutarnje staklo (MoZda ne postoji na vasem

proizvodu.)

4. Ako je proizvod opremljen unutarnjim staklom (2);
Ponovite isti postupak da biste uklonili unutarnje
staklo (2).

5. Prvi korak za regrupaciju vrata je ponovna
montaza unutarnjeg stakla (2). Stavite Zljebasti kut
staklene ploce tako da nalegne na Zljebasti kut
plastinog utora. (Ako je proizvod opremljen
unutarnjim staklom). Unutamnja staklena ploca (2)
mora biti instalirana u plasticni utor blizu krajnjeg
unutarnjeg stakla (1).

6. Kod montaze zadnjeg unutarnjeg stakla (1), pazite
da je ispisana strana stakla okrenuta prema
krajnjem unutraSnjem staklu. Vazno je postaviti
donji kut unutarnjeg stakla (1) u donje plasti¢ne
utore (5).

7. Gurajte plasticni dio prema okviru dok ne Cujete
"Klik".

Zamjena lampice pecnice

OPASNOST:

Prijle zamjene lampice pecnice, pazite da je
proizvod iskljuéen s napajanja i ohladen da bi
se izbjegla opasnost od elektriénog udara.
Vrude povrSine mogu uzrokovati opekline!

U ovoj pecnici koristi se Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera
manje od 30 mm ili halogena Zarulja s
uti¢nicom tipa G9, snage manje od 60
W. Svjetilike su prikladne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C.
Svjetilike za pecnicu mozete nabaviti od
ovlaStenog servisera ili tehniCara s
licencom.

Q

PoloZaj lampice se moZe razlikovati od slike.

©]

vjetilika ovog uredaja nije prikladna za
rasvjetu prostorija u kuéanstvu. Ova svjetilika
luZi kao pomo¢ korisniku da vidi hranu.

vjetilike ovog uredaja moraju podnijeti

kstremne uvjete poput temperatura visih od

0°C.

AKo je vaSa pecénica opremljena okruglom

lampom:

1. Iskljucite uredaj s napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu da ga skinete.

IS

w

Ako lampa pecnice pripada tipu (A) kako je
prikazano na slici ispod, uklonite je tako da je
okrecete kako je prikazano i zamijenite je. Ako
pripada tipu (B), povucite je i uklonite kako je
prikazano na slici i zamijenite je.
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4. Vratite stakleni poklopac.



Otklanjanje kvarova

*  Normalno je da tijekom rada izlazi para. >>> To nije kvar.

e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku, >>> T0 nije kvar.

e Mozda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.
e Uredaj nije ukljuéen u (uzemljenu) uticnicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.

e Svjetlo pecnice je u kvaru. >>> Zamijenite lampicu pecnice.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

e Funkcija i/ili temperatura nisu postavijeni. >>> Postavite funkciju i temperaturu pomocu tipke za
funkciju i/ili temperaturu.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.
Konzultirajte se s ovlaStenim serviserom ili
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili sve
upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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lpouuTajte ro oBa ynatcTeo npso!

MounTyBaH NOTPOLLYBaYY,

Bw 6narogapume wwto u3bpaeTe npoussog Ha Beko. Ce HaneBame Aeka Npou3BOa0T ke BU Cyxu Hajaobpo 3a
HameHaTa 3a Koja € NPOMU3BE/EH CO BUCOK KBaNUTET M CO BpBHA TeXHONOrMja. 3atoa, BHUMATENHO NPOYMTajTE 1
LLenoTo ynaTcTBO 3a KOPUCHUKOT U CUTE APYri NPUAPYKHW OKYMEHTU Npe Aa ro KOPUCTUTE NPOM3BOLOT U
3a4yBajTe ro 3a HW OCBPTM. AKO r0 1aBate NPOW3BOMOT Ha HEKOj ApYT, AajTe My o M ynaTCcTBOTO 3a ynotpeba.
CnepneTe v cuTe NpeaynpenyBaka u MHOPMaLMK BO 0B YNATCTBO 3@ KOPUCHMKOT.

3anomHeTe Aeka 0Ba yNaTCTBO MOXE Jia € MCTO U 3@ HEKOMKY Apyrv mozienu. Pasnukute mery mogenure ke bupat

MOCOYEHM BO YNaTCTBOTO.
OGjacHyBatbe Ha cumbonute

CrieHuTe cumBonu ce ynoTpeGenu B OBa ynaTcTeo 3a ynotpeba:

BaxHn nHbopmaLn unn KopucHM
COBETH 3a ynoTpeba.

MpeaynpenyBara 3a onackHu
CUTYaLMM BO OfIHOC Ha XKVBOTOT M1
UMOTOT.

Mpeaynpenysare 3a eNnekTpuyeH

& yAap.

MpenynpepyBatse 3a Bpenu
MOBPLLMHN.

ii MpenynpenyBate 3a puanK o OraH.

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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n BaxHu ynatcTsa u npegynpegyBama 3a 6e3b6egHocta u 3a
KWBOTHATa cpeauHa

Osa nornasje cogpxm 6e3begHOCHM
ynaTcTea LTO Ke BM NOMOrHaT Aa ce
3aLUTMTUTE O PU3NK 3a NTNYHA
NOBpeAa M OLITETYBakE Ha
MMOTOT. HenounTyBameTo Ha OBMeE

ynaTcTBa ja NOHWLLTYBA rapaHumjara.

OnwTa 6e36eaHoCT

OBoj ypea Moxe Aa ro kopucrar
Aeua Wro umaart bapem 8
FOVHM 1 NNLA CO HamarneHa
hu3NYKa, YyBCTBUTENHA UMK
MeHTanHa cnocobHOCT Unm co
HEA0CTaTOK Ha UCKYCTBO UMK
no3HaBatba Camo ako He ce Noa
Ha/i30p WK ako UM ce aaaar
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha
anaparoT 3a fja MoXe Aa ro
kopucTat Ha 6e3beeH HauMH
camo ako rm pasbpane cute
OMacHOCTY.

[euaTta He cMmee Aa cv urpaat
CO anapatoT. YucTeweTo u
OLPXyBareTO He CMeaT Aa ro
npaBart aeua 6e3 Haazop.
YpenoT He € HaMeHET Aa ro
KopucTaT nnua (BKIyYUTESTHO U
[iea) Co HamaneHa huanyka,
CEH30pHa UNnn MeHTanHa
CNOCOBHOCT 1N €O HeJoCTaToK
Ha UCKYCTBO MM NO3HaBatba,
OCBEH aKo He Ce Nog Haa30p nnm
ako UM ce Jafat ynaTcrea.
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[leuara nop Hag3op He cmee Aa
CU urpaar co ypeaor.

[lokonky nponsBoaoT ce JaBa Ha
HeKoj Apyr 3a nuyHa ynotpeba
WnK 3a NoBTOpHa ynoTtpeba (Ha
CTapo), Toj ce AaBa 3aefHo Co
MPUPAYHNKOT 3@ KOPUCTEHLE,
O3HakuTe Ha NPOM3BOLOT M
OpYTATE peneBaHTHU AOKYMEHTH
W Oenosu.

[MocTaByBakeTO M NONpaBkaTa
MOpa Ja r1 u3sese OBacTeH
cepaucep. lNponssogutenoTt
HeMma [ja ce CMeTa 3a OJroOBOPEeH
3a OLITETYBaHsa LUTO Ce
nojaBusie 3apaay NOCTanku LUTo
M M3BEIIE HEOBMACTEHM NnLa 1
UCTOTO MOXE [1a ja MOHMLUTK
rapaHumjata. BHumatenHo
NpoumnTajTe ro ynaTcTBoTO Npes
nocTaByBate.

He BkyyyBajTe ro npon3sogoT
ako e pacunaH unm uMa BUaIMBO
OoLITETYBAKE.

[MpoBepeTe fanum perynaropure
3a (hYHKLMWTE Ha NPOKU3BOIOT Ce
WCKITy4eHN No cekoja ynoTpeba.

EnektpnyHa 6e36eaHocT

Ako npon3BoOT UMa AedhekT, He
Tpeba Aa ce BKy4vyBa OCBEH aKo
He Bun nonpaseH Bo OBnacTeH
cepsuc. lMocTou pusnk og

CTpyeH yaap!



lMoBp3eTe ro NPon3BOA0T Camo
3a LTeKep/nuHuja co
3a3eMjyBare CO HanoH K
3alTITa KaKo LTO € HaBEAEHO
BO , TEXHUYKM cneyndmrkaLmmn®,
WHcTanaumjata 3a
3a3emjyBarweTo Tpeba fa ja
HanpaBw KBanMMuKyBaH
enekTpuYap ako ro KOpuCTUTe
NpOM3BOAOT CO nim 6e3
TpaHcopmaTop. HawaTta
KoMnaHuja Hema aa buge
OAroBOpHa 3a kakem Buno
npobnemw LWTO Ke ce cryyart
3apagm Toa LUTO NPOM3BOAOT He
Bun 3a3eMjeH BO COrnacHoCT co
noKanHuTe perynartmsu.
Hukorall He MujTe ro
NPOM3BOAOT CO UCTYpak-e UK
npckare Boda no Hero! Moctoun
PU3VK O CTPYEH yaap!
lMponssogoT Mopa da ce
WCKIy4mn Of CTpyja 3a BpeMe Ha
nocTaByBaEe, OAPKYBaH-E,
YNCTEHE WK NoMpaBka.

Axko kabenoT 3a HanojyBae Ha
NPOM3BOAOT € OLUTETEH, MOpa Aa
Buoe 3ameHeT o cTpaHa Ha
NPOW3BOAMTENOT, OBNACTEHMOT
CEpBUCEP UM CAINYHO
KBanmguKyBaHo NiuLe 3a fa ce
n3berHe onacHoOCT 0 CeKkakoB
BMA.

lMponssogoT Mopa da ce
NOCTaBM HAa HAYWH KOjLUTO Ke
OBO3MOXYyBa KOMMIIETHO

UCKITy4yBamE CO CTpyja.
PasgenHukoT mopa Aa noctasu
Kaj rMaBHUOT NPUKITYYOK MAK
Kako NpeK1HyBaY BrpadeH BO
(hMKCHaTa eneKkTpuyHa
WHCTanauuja BO COrnacHoCT Co
perynaTtueuTe 3a rpaaba.
3agHaTa noBpLUMHA Ha pepHaTa
e Bpena kora ce ynotpebysa.
lMpoBepeTe fanu noBp3yBakeTo
CO CTpyja He Jonupa co 3agHaTa
nospLuMHa. Bo cnpoTMBHO,
NoBp3yBakEeTO MOXE Aa Ce
owTeTH.

He 3arnaByBajTe ro kabenot 3a
CTpyja Mery BpaTaTa Ha pepHaTa
W pamkaTta 1 He NpeBuTKyBajTe
ro Npeky BpenuTe nNoBpLUMHK. Bo
CMpOTMBHO, U3onauujaTa Ha
kabenoT ke ce cTonm u ke
npean3BmMKa noxap Kako
pesynTaT Ha KpaToK Cnoj.

Cekoja paboTa Ha enekTpuyHaTa
onpema 1 Ha CcUCTeMnTe CMee
[ia ja n3BegyBa caMo 0BMaCTEHO
W KBannUvKyBaHo nuue.

Bo cnyuyaj Ha owwTeTyBame,
UCKIyyeTe ja pepHaTa u
UcKIyyeTe ja o4 4OBOS Ha en.
HanojyBate. 3a Aa ro
HanpaBuTe 0Ba, UCKIyYeTE M
ocurypyeauute goma.
[MpoBepeTe Jann HOMMHanNHaTa
BPEAHOCT Ha OCUrypyBayoT e
komnaTnbunHa co npon3BogoT.
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BesbegHocT Ha npon3BoaoT

MPELYMNPELYBAHE: Ypenot u
[0CTanH1Te LEeroBn CTaHyBaaT
BPENW BO TEKOT Ha ynoTtpebara.
Tpeba fa BHMMaBaTe felata aa
He M Jonupaar BpenuTe
enemeHTun. leuata nomanu og 8
roguHu Tpeba ga ce apxart
HaCTpaHa OCBEH aKo He CTe nog,
HaA30p.

He kopucTeTe ro npomsBogoT
Kora pe3oHUpareTo Mnm
KOOpAWHaLmjaTa ce nonpeyeHm
og ynotpeba Ha ankoxon umnm
nekapcraa.

BHumaBajte Kora kopuctute
arkoxomnHu nujanauy Bo
jagerara. AnKoxonoT ucnapysa
Ha BUCOKW TEMNEpPaTYpU 1 MOXeE
[a npeanssuka oraH buaejku ke
ce 3ananw kora Ke fjojae Bo
KOHTaKT CO BPEMM NOBPLUMHM.
lMpoBepeTe ganu uma 3ananuemn
MaTtepujanu 6nusy 1o
Npom3BOA0T Buaejku cTpaHmTe
CTaHyBaaTt Bpenu npw ynotpeba.
AnapartoT Cce cBpeslyBa Kora ce
kopuctu. Tpeba aa BHUMaBate
[euara fja He ri gonupaat
BpPENuTe eNiEMEHTH BO pepHaTa.
OcrtaBeTe r1 cuTe OTBOPYU 3a
BeHTUnauwja cnoboaHu n 6e3
npenpexu.

He 3arpeBajTe 3aTBOPEHH
KOH3€PBW W CTaKIEHN Ternm BO
pepHaTa. Moxe aa ce Habue
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MPUTMCOK BO
KOH3epBaTa/Ternarta wro
Npean3BMKyBa NyKame.

He cTaBajte rv TaBuTe 3a
neyere, CagoBuTE UK
arnymuHuymckara gonuja
OMPEKTHO Ha JHOTO Ha pepHaTa.
AxymynauujaTa Ha TonninHa
MOXe [4a ro OLUTETN HOTO Ha
pepHara.

He kopucTeTe ocTpu abpasnBHm
CPEeACTBa 3a YNCTEHE UK OCTPY
MeTasnHW CyHrepu 3a YNCTEHE
Ha CTaKroTo 0 BpaTaTa Ha
pepHata bugejkv moxe aa ja
narpebat noBpLuMHaTa U aa
npeansBmMKkaaT nykake Ha
CTaKIoTo.

He kopucTeTe uncTaum Ha napea
3a Aia ro ucumcTuTe anapator
Buaejkv Tve Moxe aa
Npean3BmKaaT enekTpuyeH yaap.
(Bapwpa 3aBwucHo og mogenoT
Ha Npo13BOAOT.)

[MpaBWHO CTaBate Ha
pelLeTkaTa 1 TaBaTa Ha
peLLeTkacT1Te NOAMLM

BaHo e npaBunHO fa ce cTaBu
pelueTkaTa v / unu TaBaTa Ha
pelleTkaTa. JlnsHeTe
peLueTkata unu Taeara mery 2
LUMHW 1 NpOBEPETE Aanu ce
paMHM npeg Aa CTaBuTe XpaHa
Ha HUB (BUZETE ja cnegHata
crnuka).



He kopucTeTe ro npomsBogoT

aKo npegHaTta CTakneHa Bpata e
W3BafieHa Unu HamykHara.
Cekorall KopuCTeTE pakaBuLy
3a pepHa LTO Ce OTMOpHHM 3a
TONMWHA Kora CTaBaTe unm
BaauTe cagoBK BO / of BpenaTa
pepHa.

CraBeTe xapTuja 3a neyewe BO
CafoT 3a rOTBEHE WK BO
[0AATOKOT 3a pepHarta (TaBa,
peLLeTka 1 C1.) 3aefHo Co
XpaHaTa 1 notoa cTaBeTe Cé
3aefHO BO BeKe 3arpeaHara
pepHa. OtceyeTe ro
NpeKyMEPHNOT feN Of XapTujaTta
3a Neyetbe LWTo U3neryea oa

[0JaTOKOT I 0 CafoT 3a Aa
ro CrpeyuTe pUsNKOT Taa fa ce
[onupa co rpejaunTte BO pepHarta.
Hukoralu He KopucTeTe xapTuja 3a
neyewe npu paboTHM
TEMnepaTypu NOBUCOKMA Of
nocoyeHaTa BpeaHOCT Ha
XapTujaTa 3a nevewe. He
CTaBajTe ja xapTujaTa 3a neyewe
OVPEKTHO Ha fJoNHaTa cTpaHa BO
pepHara.

MPEOYMPEOYBAHE:
[MpoBepeTe fanu kabenot Ha
YPeooT € UCKMyYeH 0 CTpyja umnm
[iann € UCKNy4eHo CTPYJHOTO KOMo
npea fa ja 3amMeHuTe cujanuykara
CO Lien Aa usberHeTe MOXHOCT 3a
eneKkTpuYeH ypeg.

YpenoT He cMee Aia ce nocTaByBsa
nosaaw fekopaTvBHa BpaTa 3a Ja
ce onberHe nperpesarse.

3a fa obesbegute anapatoT Aa He
Npean3BuMka noxap:

[MpoBepeTe fanu npuKny4okoT
COOABETCTBYBA CO LUTEKEPOT U He
NPeamn3BUKYBa UCKPEHbE,

He KopucTeTe OWTETEH, NpeceyeH
WnK NpogoImkeH kabern.
KopucTeTe ro camo opurinHanHmoT
kaben,

[NpoBepeTe fanu nMa Te4HocT
WnW Brara BO LUTEKepoT Kage LITo
€ NpUKIy4YeH Npoun3BoaoT,

HawmeHeTa ynotpeba

OB0j Npou3BOA € HaMeHeT 3a
[oMallHa ynoTpeba. He e
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[03BOJIEHA KOMepLyjaiHa
ynotpeba.

«  BHMMAHWE: OBoj anapar e
HaMeHeT camo 3a roTeere. He
cMee [la Ce KOpUCTU 3a apyru
HameHu, Ha [pumep 3a
3arpeBarbe Ha npocTopuja.

+ [lpoussoauTenot Hema aa buae
OArOBOPEH 3a Kakea buno wreta
LITO Ke Guae npeaunssukaHa og,
HenpasunHa ynotpeba nnu
pakyBar-e.

+ PepHaTa MOXe [a Ce KopuCTK 3a
OOMp3HYBarE, NeYere TECTO,
nevere Meco Unu neyere Ha
rpunor.

besbeaHocT 3a gelata

« TPEQYINPELYBAHE:
[loctanHute fenosum ctaHyBaat
Bpenu BO TeKOT Ha ynoTpebara.
[euara tTpeba fa ce gpxat
HacTpaHa.

+ MarepujanuTe 3a nakysame ce
onacHu 3a feuara. [pxete rm
Matepujanure 3a nakysame
HacTpaHa of feuara. ®prete rm
CUTe [eroBy Ha NakyBaweTO BO
COrMacHoCT O cTaHgapauTe 3a
XMBOTHa CpeamHa.

*  Enexrpuynute npoussoaute ce
onacHu 3a feuara. [pxete rm
[elara noganeky of npovssogoT
kora Toj paboTu 1 He
[03BOSTyBajTE UM [a CW Urpaart co
Hero.
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* He cTaBajTe HuKakBuM npeameTH
BP3 anapaToT LWTO MOXe Aa
fodarat feuara.

+ Kora BpaTtaTa e 0TBOpPeHa, He
CTaBajTe TELLKW NpeaMETH Ha Hea
W He [03BONYBajTe AelaTa da
cenar Ha Hea. Moxe ga ce
NPEBPTM UMK LIApK1TE Ha BpaTaTa
MOXe Aa Ce owTeTar.

®pnawe Ha CTapuoT NPon3Boa
YcornacyBawe co [lupektuBarta 3a ppnatme Ha
€NeKTPOHCKA W eNeKTpMYHa onpema u 3a
ognarakie Ha OTnagoT:

OBoj oTnap e ycornaceH co [upektveata Ha EY 3a
(hpnatbe Ha eNeKTPOHCKa M enekTpUYHa onpema
(2012/19/EU). OBoj npon3eog ro Hocy cumbornoT 3a
knacudmkaumja Ha 0TNagoT of enekTpuyHa 1
enekTpoHcka onpema (WEEE).
OB0j Npon3BoA € NPOu3BEAEH CO MHOTY KBANUTETHU
[EnoBM 1 MaTepujani KoMLITO MOXe Aa ce kopuctar
OJHOBO ¥ Ce COOfBETHM 3a peLuknmparse. He
(pnajTe ro NPoOnU3BOAOT CO HOPMAMHUOT JOMaLLEH
0Tnag v co Apyr oTnag kora Beke Hema aa ro
kopucTute. OpHeceTe ro Bo COBMpeH LieHTap 3a
PeLMKINpare Ha enekTpuyHa 1 enekTpoHeKa
onpema. KoHcynupajTe ce co oBnacTeHuTe Tena Bo
oMnwTMHaTa 3a Aa Ao3HaeTe kage uma cobupHm
LieHTpK.
YcornacyBawe co [lupektuBara 3a
orpaHuyvyBarbe Ha OnacHUTe MaTepuu:
[MpoN3BOAOT LUTO FO KYNWBTE € YCOornaceH co oTnap €
ycornaceH co [lupektusata 3a orpaHudyBate Ha
onachute matepum (2011/65/EU). He cogpsm
LUTETHM 1 3abpaHeT MaTepujank KoWLTO ce
HaBegeHu Bo [iupekTusara.
®pnatbe Ha MaTepujanoT 3a nakyBawe
+  MatepujanoT og nakyBakeTO € OnaceH 3a
peuara. Yyeajte ro Ha 6e36egHo MecTo 1
nopaneky of godat Ha Aeua. MakyBareTo Ha
NpOM3BOJOT € NPON3BESEH O PELMKNMPaYKM
matepujan. ®pneTe ro NpasuIHO 1 copTupajTe
ro BO COMMaCcHOCT CO ynaTcTBaTa 3a
peumknmupatse otnag. He dpnajte ro co
[OMaLUHMOT OTnag.



EOnmm uHchopmaumu
Mpernen
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CoppKMHa Ha NaKyBameTo

OCTaBeHaTa JOMNONHUTENHa onpemMa Moxe

a 3aBUCK O MOAENOT Ha NPOM3BOAOT.
LlenaTa gononHuTtenHa onpema LWTo e
OnuLiaHa BO ynaTCTBOoTO 3a yn0Tpe6a MoXe
[a Ce Joctasysa CO NPOM3BOAOT.

YnarcTBo 3a KOPUCHUKOT

CraHaapaHa TaBa

KopucTeTe ja 3a TecTo, 3amp3Hara xpaHa u
neyetbe Ha rofeMm napyunkba Meco.

N —

3. Pewertka 3a rpun
KopucTeTe ja 3a nevetse 1 3a CTaBakbe XpaHa
[Ja Ce Nneve unn roTeum Bo TEMCUM Ha cakaHaTa
nonuua.
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lMpaBunHo cTaBame Ha pelueTkara u TaBata
Ha TenecKoncKuTe nonmum

(OBaa ¢hyHkumja e onumoHanHa. Moxe ga He
€ BKNyYeHa Co BallloT Npou3Boa.)
TeneckonckuTe peLueTKM BU A03BONYBaaT fa rm
nocTaByBaTte W BaAUTe TaBUTE M pelleTkata
NecHo.

Kora kopucTuTe TaBa 1 peLueTka co
TENeCKOMNCKN PELLETKM, MPoBEpeTe Aanm
CrojkuTE Ha 3agHMOT AN Ha Teneckonckata
peLueTKa CTojaT Ha paboBuTe Ha pelueTkaTa 3a
rpunoT 1 Taeata.




TexHWYKu cneuudmkaLum

220-240 V ~ 50 Hz
24 KW
Mt HOSVV-FG 3 x 1,5 mu.2

HapBopeLuHn aumeH3un (BucoumHa / mpodmHa / 595 Mm./594 MMm./567 Mm.
[nanaboynHa

[lumenzin 3a uHctanaunia (BucounHa / impodnka / 2590 pnu 600 M /580 M Imub. 550 mm.
anabouing

[naBHa pepHa
BHaTpeliiHa cBeTAIKa
#  OcHoBa: VHdopmaLumTe Ha Tabnnikata co eHEpreTCki BPEAHOCTH HA eNEKTPUHITE PEPHN Ce AaneHu
BO cornacHocT co ctanaapaoT EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tue BpegHOCTH Ce 0apefeHn cnopes
npuMeHaTa Ha CTaHAAPLOT CO FOPHU W JONHYW rpejaym Unu yHKLMN 3a 3arpeBakbe NoTNOMOrHaTo co
BEHTMNaTop (ako 1ma).

EHepreTckara knaca 3a epykacHOCT € ogpeeHa BO COrMacHOCT CO CNeAHVOT NPUOPUTET BO 3aBUCHOCT
0f T0A lanu peneBaHTHUTE YHKLMK NOCTOjaT Kaj NPOM3BOAOT UNK He. 1-T0TBEHE CO EKO-BEHTUNATOP,
2- Typ6o 6aBHo roTBetbe, 3- Typbo rotBetbe, 4- [OpHO /AONHO 3arpeBakbe NOTNOMOrHATO CO

BeHTUnaTop, 5-MopHO 1 JOMHO 3arpeBarse.

Bupete MHcmanayuja, cmparuya 12.

*%

eXHWUYKUTE CreyndmkaLmm Moxe aa ce BpeaHoCTuTe WTO Ce JaaeHu Ha TabnuukuTe
MeHyBaaT 6€3 NPETXOAHO M3BECTYBaAHE CO Ha NPOM3BOUTE UMM BO NPUAPYXHATA
ien aa ce nogobpu KBANMTETOT Ha OKyMeHTaLmja ce JobueHu BO
MpOU3BOLOT. nabopaTopucky YCroBM BO COTMACHOCT CO

cooaBeTHUTE cTaHaapan. OBue BpeaHOCTH
MOXe Aa Bapupaart BO 3aBUCHOCT Of
pabOTHUTE 1 CPEANLLHUTE YCIOBM 38
MPOU3BOAOT.

CnmkuTe BO OBa ynaTCcTBO Ce LUEMATCKU U
Moxebn Hema fia Co0ABeTCTBYBaaT CoO
BaLLUMOT NPOM3BOA.
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Kl Wkcranaumja

Mpou3BoaO0T Mopa fia Fo MHCTanMpa KBanudukyBaHo
NWLe BO COMMACHOCT BO perynaTueuTe 3a ef.
Mpon3BoaMTENOT HeMa [ia Ce CMeTa 32 OATOBOPEH
32 OLUTETYBAbA LUTO Ce NojaBure 3apajy nocTanku
LUTO I'M U3BEMe HEOBMACTEHM MULIA.

Mpon3Bo[OT MOpa Aa ro NocTasm
KBaNNMKyBaHO NuLie BO COMMACcHOCT CO
BaeukuTe perynaTuen. Bo cnpoTueHo,
rapaHuujaTa ke ce nonuwTy. MogrotoskaTa
Ha nokawujaTa u enekTpuyHaTa uHcTanaumja
32 NPOM3BOAOT € OATOBOPHOCT Ha
NOTPOLLYBAYOT.

OMACHOCT;
rlpOM3BO,D.0T MOpa Aa ce nocTaBu BO
'COrMacHOCT CO JTOKaITHUTE 3aKOHM 3a NJTUH U

HanojyBae CO ef. eHepruja.

OMACHOCT:
pen nocrasysatse, NPOBEPETE 10
NpOM3BOAOT BM3YENHO 3a Aa BUANTE Aanu

“Ma owwTeTyBama. AKO UMa, He NocTaByBajTe
ro.

OwwTeTeHuTe NPOU3BOAN Npean3BIMKyBaaT
6e36eHOCEH pU3KK.
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lMpen noctaByBake

AnapaTtoT € HaMeHeT 3a NoCTaByBakE BO

KOMepLMjanHo AOCTaNHM KYjHCKA ENemMeHTH.

besbegHocHo pacTojaHue Mopa fia e 0cTaBu Mery

anapartoT 1 SWAOBUTE W eNeMEHTUTE BO KyjHaTa.

lorneaHeTe ja crvkaTta (BpeAHOCTM BO MM.).

+  [loBpLUMHUTE, CUHTETUYKUTE NaMUHATK W
noYkuTe Mopa Aa Braat OTNOPHM Ha ToNMMHa
(MrHMym 100 °C).

*  KyjHCKuTe eneMeHTH Mopa [1a ce NocTaBeHu
PamHo W hUKCUpanu.

*  Axo uma dmoka nog pepHata, mMopa fa ce
nocTaBeu nonmua Mery pepHata u dpuokata.

*  HoceTe ro anapartor co ywre 6apem ase nua.

+  [lpxeTe ja pepHaTa of OTBOpUTE 3a paKyBae
Ha [iBeTe CTpaHu 3a Aa ja NnomecTuTe.

+  [pen [a ro MHCTanmuparte nNpoussoaoT,

OTCTPaHeTe M CUTe Matepujanit 1 AOKYMEHTH

ofiBHaTpe.

KyjHckvoT meben mopa aa buae Bo cornacHocT

CO AMMEH3NNTE AafieHn Ha crivkata nogony. Ha

3a4HWOT fen of KyjHckuoT meben, Mopa aa

6uae oTceyeH 0TBOP CO AMMEH3NUTE AafieHN

Ha crvkaTa nofony 3a fja ce OBO3MOXM

[0BOMHA BEHTUNALmja.

He noctasysajTe ro Npou3BoAo0T BeAHaLl 10

aaunHALA i 3aMp3HyBaum. TonnuHata
LUTO CE UCMYLUTa 0f, NPOM3BOAOT Ke ja
3ronemm NoTpoLLyBayKaTa Ha cTpyja kaj
anapatuTe 3a nagete.

He kopucTeTe ja BpaTaTa unu paykata 3a
HOCEHE UMK NOMECTYBAHE Ha NPOM3BOAOT.




595

MUWH.
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*

MUWH.

lMocTaByBake 1 NoBp3yBake

+  [lpon3BopoT cMee fja ce nocTasm W NoBpae
€amo BO COMMaCcHOCT CO CTaTyTapHUTE npasuna
3a nocTaByBake.

EnektpnyHo noBp3yBate

lMoBp3eTe ro NPoN3BOLOT 3a 3a3eMjeH LuTekep /

[0BOA Ha CTpyja kojLiTo e 0besbeneH co

MWUHWjaTypeH aBTOMaTCKW OCUrypyBay CO COOLBETEH

KanawuuTeT Kako LUTO e NOCOoYeHo BO Tabenata

, TEXHWYKM cneLmdmkamn®. VHcTanaypjata 3a

3a3emjyBareTo Tpeba aa ja Hanpasu kBanudukyBaH

enekTpu4ap ako ro KOpUCTUTE NPOM3BOLOT CO UMK

6e3 TpaHctopmatop. Hawarta koMnanuwja Hema fa

14/MK

6uae oaroBopHa 3a kakeu KMo OLITETyBakba LUTO Ke
ce cnyyar 3apaaw ynotpeba Ha nponssogoT 6e3
WHCTanaumja co 3a3eMjyBake BO COrMacHOCT CO
noKanHuTe perynaTuem.



OMNACHOCT:
Tpon3BoaoT MOpa fia Ce NOBp3e CO CUCTEM
a AMCTpubyLmja Ha CTpyja camo og, cTpaHa
Ha OBMACTEHO KBanunKyBaHo nuue.
['apaHTHMOT NPON3BOA Ha NPOU3BOAOT
3anoyHyBa no NpaBUHO BKNyYyBame.
[Mpon3BoanTenoT Hema fja ce cmeTa 3a
0ArOBOPEH 3a OLUTETYBAHE LUTO Ce NOjaBuno
3apaaun nocTanku WTO rm ussene
HeoBnacTeHu nuua.

OMACHOCT:
Kabenor 3a Hanojysate He cMee fia ce
NPUKNELWTYBa, NPEBUTKYBA UK NPUTUCHYBA

nnv fa ce Jonupa co BpenuTe AenoBm Ha
anaparor.

OwrTeTeHuoT kaben 3a Hanojyeake Mopa fa
Ce 3aMeHM 0f] CTpaHa Ha KBanudukysaH
enekTpuyap. VHaky, nocTom pusuk og
€NeKTPUYEH yaap, KpaTok Croj Unu noxap co
HenpodecnoHanHu nonpasku!

+  [loBp3yBareTo Mopa Aa buge ycornaceHo co
JpXaBHUTE perynaTuem.
+  T[lopatouute 3a goBop Ha efl. eHeprija Mopa
[a cooABeTCTBYBaaT CO NMoAaTOLMTE LUTO Ce
JafieHn Ha nnoyKaTa co HOMUHAHN BPEAHOCTH
Ha anapatoT. OTBOpeTe ja npeaHata Bpata 3a
Ja ja BuauTe nnoykara co HOMUHaIHM
BPEHOCTH.
KaBenot 3a HanojyBatbe 3a MPON3BOAOT MOPa
[a e ycornaceH co BpeAHocTuTe Bo Tabenata
, TEXHWYKM cneLudmkaLim®,

OMMACHOCT:
[Mpep 3anouHyBarbe Ha kakea buno pabota

CO eneKkTpuYHaTa nHeTanawuja, ncknyyeTe ro
anaparoT of 10BOJ, Ha ef. eHepruja.
[MocTom puank oa cTpyeH yaap!

MoBp3yBatbe Ha kaGenoT 3a HanojyBatbe

0feka ce NoBp3yBaaT XULMTe, Mopa & aa
Oupe BO cOrmacHoCT co
HaLlVIOHaJ'IHVITe/J'IOKaJ'IHVITe perynatueu 3a
enekTpuKa 1 Mopa aa ce ynotpebysaat
COOABETHUTE LUTEKEPU/MMHAM U NIPUKITYHOLM
3a pepHa. Bo cnyyaj kora MokHOCTa Ha
NpOM3BOAOT € OrpaHnyeHa Ha nomana
BPEAHOCT 0/ KanauuTeToT Ha NPUKITY4OKOT 1
LUTEKepoT/NMHKMjaTa fa NpeHecyBaart cTpyja,
MOpa NpoM3BOAOT Aa Ce NMOBP3E Npeky
(DUKCHa enekTpUYHa MHCTanauuja ANPeKTHO
6e3 pa ce ynotpebyBa NpuKIy4oK v
wTekep/nuHuja.

1. AKO He e MOXHO [1a Ce UCKITyyaT cuTe norno0su
BO kabenoT, Mopa Aia ce noBp3e ypea 3a
WCKIyuyBakE CO Hajmarky of 3 MM. 3a30p Mery
KOHTaKTUTe (ocurypyBaum, 6e3beHOCHM
NpeKUHyBa4M, KOHTaKTM) 1 CUTE NONIOBM BO OBOj
Yper 3a ucKny4yBare Mopa Aia BO OMCEroT Ha
(He noBeke) OBOj ypes BO COMMACHOCT €O
perynatusute Ha EBponckata yHuja.
HenouutyBareTo Ha 0Ba ynaTcTBO MOXe Aa
npeau3euka npobnemm Bo pabotara v aa ja
MOHMLUTY rapaHLpjaTa 3a NPONU3BOAOT.

Ce npenopadyysa [ONONHUTENHA 3alUTUTA Of

npeocTaHata CTpyja BO NPekuUHyBa4oT Ha KoroTo.

Ao ce focTaByBa kaben co Npou3BoAoT:

TEPMUHANEH
£MOK
CHH
KAGEH
PRy
L KABES 3A
SEMEH / XONT | Aoson

2. 3a moHoa3HO NoBp3yBatbe, NOBP3ETE M
KULMTE KaKo LUTO e NOCOYEHO NOAOnY:

+  Kadena/llpHa xuua - L (dpasa)

*  CwHalcuea xmua =N (Hyané

¢« 3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBatbe)

» M

+  cma/llpHa xwua - L (chasa)

*  CuHa/Kabena xmua = N (HynTa)

¢« 3eneHo/xonTa xuua = (E) (3a3emjyBatbe)
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WHcTanauuja Ha npou3BoaoT

1. JlusHeTe ja pepHaTa BO eMEMEHTOT, NopamMHeTe
ja n obe3bepneTe ja 0be3benyBajku feka kabenot
3a HanojyBare Hema fia buae npukneLuTeH
W/nw 3arnaBeH.

ObesbepneTe ja pepHata co 2 Wwpada Kako LITo e
MOCOYEHO.

Mo MHCTaNMpakETO, NPOBEpPETE Aanu 3aBpTKUTE Ce
[0BOFIHO 3aTErHaTV W pepHaTa He ce NOMeCTyBa.
PepHata Moxe fa ce NpeBpTyY 3a BpeMe Ha
KOPUCTEHETO aKo He € MHCTanupaHa cnopes
WHCTPYKLMUTE W aKO 3aBPTKUTE HE Ce JOBOMHO
3aterHaru.

3a npon3BoauTe CO BEHTUNATOP 3a pasnagyBak-e
(Moxe pa He e Bkny4eHa o BalWMOT NpouU3BoA.)

16/MK

1 BeHTunartop 3a pasnagysare

2 KoHTponer nanen

3 Bpara

BrpapeHuoT BeHTUNaTOp 3a pa3nagyBakse v nagu u
€nNeMeHTOT 3a BrpagyBake 1 NpeaHuLarTa Ha
MPOU3BOAOT.

BeHTUNaTopoT 3a pa3nazyBatbe NPOAOMKyBa
a paboTy ywwre 20-30 MUHYTV Aypu 1 Kora e
MCKMy4yeHa pepHaTa.

KoHeuyHa npoBepka

1. PaboteTe co npou3BogoT.

2. TpoBepeTe 1 yHKLMUTE.

®pnawe Ha CTapuoT NPon3Boa

¢« YyBajTe ro OpUrMHanHoOTO NakyBake 1
TpaHCMOPTMPajTE o NPOU3BOAOT BO HErO.
CnepeTe v ynatcteaTa Ha nakyBareTo. AKO
HemaTe OpUrMHanHo nakyBatbe, CiakyBajTe ro
NpoK3BOAO0T BO MEYPECTa NacTUYHa OnakoBka
WNW TBPZ, KApTOH W 3aneneTe ro co CENnoTejn
LBpCTO.

«  3a [ja cnpeuuTe rpunoT W peLeTkUTe BO
pepHaTta [ia ja oLTeTar BpaTtata, CTaBeTe
napye KapTOH 0 BHATpeLUHaTa CTpaHa Ha
BpaTtata off pepHaTa BO 1CTa BUCHHA KaKo M1
pelLeTkuTe. 3aneneTe ja Bpatata Ha pepHaTta
3a CTpaHNYHUTE SUOO0BM.

*  He KopucTeTe ja BpataTa unu padkata 3a
NOAMUTHYBake I NOMECTYBakbE Ha
npou3BOaoT.

He cTaBajTe npeameT Ha NPoM3BOLO0T U
nocTaBseTe ro BO MCMpaBeHa nosuumja.

[poBepeTe ro ONLUTMOT M3rnes Ha
NpoM3BOLOT 3a a BUAUTE Jany uma

LUTETYBatba LUTO HACTaHane npu
TPaHCMopToT.




B Moarotoeka

CoBeTy 3a WTeaeke eHepruja

CnepHuTe coBeTU ke B MOMOTHAT Aia ro KOpUCTUTE

NPOM3BOAOT Ha EKONOLLIKM HAYWH U Aa WTeauTe

eHepruja:

«  KopucTeTe TeMHW 1 rnasvpaqu cafioBu 3a
roTBeH-e BUaEjkM NPEHOCOT Ha TONNMHATa €
nopobap.

+  [pu roTeetbe Ha jaferara, U3BpLUETE ja
orepaumjata 3a NpeTXoHO 3arpeBakse ako e
npenopayaHo BO yNaTCTBOTO 32 KOPUCTEH-E
WNK BO PELIENTOT 3a rOTBEH:E.

*  He oTBopajTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4ecTo 3a
BPEME Ha FOTBEHETO.

+  ToTBeTe noBeke Of €OHO jaaet-e BO pepHaTa
cekoraLl Kora e Toa MoxHo. Moxe aa roteute
CO CTaBatbe ABa Cajja 3a roTBeHE Ha KNYEHNOT
rpun.

+  ToTBeTe noBeke Of €HO jagete
nocneznoeartentHo. PepHata e Beke Bpena.

*  Moxe pa WTeanTe eHepruja co UCKIyuyBake
Ha pepHaTa HEeKOMKy MUHYTW Npef, fia ucTede
BPEMETO 3a roTBete. He 0TBOpajTe ja BpaTata

Ha pepHara.

«  Opmps3HeTe M 3aMp3HaTUTe jaaetsa npea aa rm
roTBUTE.

MpBuyHa ynotpeda

anO Yucrerwe Ha Npou3soaoT

lMoBpLuMHaTa MOXeE Aa Ce OLITETH CO
€TEPreHTU U CPEACTBA 33 YNCTEHE.

He kopucTeTe arpecusHu cpeacTsa 3a

UMCTeHE, NPALLOK 33 YNCTEHE / TEYHOCTH

UNW OCTPU NPEAMETH NPU YNCTEHETO.

1. VsBageTe ro LenuoT matepujan 3a nakyBakbe.
1136puLeTe rv NOBpLUMHIATE HA NPOM3BOLOT CO
BNaXkHa Kpna U cyHrep v ucyLLeTe 1 co Kpna.

BoBeaHo 3arpeBatbe

3arpeBajTe ja pepHata okony 30 MUHYTH W NoTOa
ucknyyete ja. Taka, CUTE OCTATOLM UMK Hacnarm o
NpOW3BOACTBOTO KE COropar M ke Ce TprHart.

MPEOYMNPEOYBAHE
BpenuTte noBpLunHM npeamssukysaat
n3ropenmLm!
lMpou3BoaoT e Bpen Kora ce ynotpebysa.
Hukoraw He gonupajTe rv Bpenute
TOPUNHULM, BHATPELLHUTE AENO0BM HA
pepHarta, rpejauute, uTH. [pxeTe rv geuata
HacTpaHa.
Cekorall kOpUCTeTe pakaBuLM 3a pepHa LWTo
Cce OTMOPHM 3a TONMMHA Kora cTasate unm
BaJuTe CafoBy BO / Of Bpenata pepHa.

EnekTtpuyHa pepHa

V13BageTe v cuTe TaBm 3a NeYere W KNYEHNOT

rpun of pepHara.

3atBopeTe ja BpaTa Ha pepHata.

/3beperte ja nosuumjata CtatuyHo.

13bepeTe ja Hajronemata MOKHOCT Ha rpunoT,

BugeTe Kako ce pabomu co enekmpudHama

pepHa, cmpaHuya 18.

5. Bknydete ja pepHaTa ga pabotu okorny 30
MUHYTU.

6. Vicknyyete ja pepHata, BuaeTe Kako ce pabomu
CO enekmpu4YHama pepHa, cmpauya 18

Bl N

Moxe fia ce nojaBat yaj 1 Mupnaba BO TEKOT
Ha HEeKOnKy Yaca npu npeata pabota. Osa e

oceMa HopmanHo. O6esbeseTe fobpa
BEHTUMNaLMja Ha NpocTopujaTa 3a fa unesat
YazoT M Mupmabara. M3berHete AMPEKTHO
BAMLWYBakE Ha 4aaoT U MVIpVI363Ta LTO ce
nenywra.
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B Kako ce pakyBa co pepHata

OnwTn MHhopMaLMK 3a neyetrbe,
OUHCTaHbE M NeYetbe Ha FPUIoT.

Kako ce pabotu co enekTpumyHaTa pepHa
M360p Ha Temnepatypa U paGoTeH pexum

MNPEOYNPEOYBAHE
Bpenute noBpLUMHK Npean3BmMKyBaaT
n3ropermLm!
lMpou3BoaoT e Bpen Kora ce ynotpebysa.
Hukoraw He gonupajTe rv Bpenute
TOPUNHULM, BHATPELLHUTE AENO0BM HA
pepHarta, rpejauute, uTH. [pxeTe rv geuata
HacTpaHa.
Cekorall kOpUCTeTe pakaBuLM 3a pepHa LWTo
Cce OTMOPHM 3a TONMMHA Kora cTasate unm
BaJuTe CafoBy BO / Of Bpenata pepHa.

OMACHOCT:
BHumasajTe kora ja oTBOparte BpaTata Ha
pepHaTta buaejkv nsneryea napea.

Mapeata Moxe fa BY r1 nonapu pauete,
NULETO W/nnm ouuTe.

CoBeTy 3a neyetse

«  KopucTteTe cOOBETHI METAMHW YMHIM LLITO HE
ce nenar unu anyMUHUYMCKM CafioBu Mk
CMITMKOHCKY Kaiani OTNOPHM Ha TOMMWHA.

*  WckopucTeTe ja Hajnobpo BHATpeLIHOCTa Ha
pamkata.

+  CraBeTe ro kananoT 3a neyete Ha cpeanHaTa
Ha pelueTkaTa.

*  VisbepeTe ja npaBunHaTa nosuumja Ha
pelueTKaTa npea Aa ' BKIyuuTe pepHara uim
rpunoT. He MeHyBajTe ja nonox6ata Ha
peLueTKaTa Kora pepHata e Bpena.

+  [lpxeTe ja BpaTaTa Ha pepHaTa 3aTBopeHa.

CoBeTu 3a neyerbe Meco

«  Obpabotkarta Ha LenoTo nune, Mucupkata unm
roneMuTe Napumiba Meco CO NPEeMBM Kako LITO
Cce NMMOH wnu LpH Bubep ro nogobpysaar
pesynTaToT Off FOTBEHETO.

«  Tpeba 15 po 30 MuHyTM NOBEKe Aa ce ucneye
MEeCTO CO KOCKM CMOPELEHO CO NeYekse Ha ucTa
ronemmHa meco 6e3 Kocku.

*  Ha cekoj LeHTMMeTap 04 MECOTO BO CIIOEBUTE
My Tpeba okory 4-5 MUHYTM BpeMe 3a FOTBEHE.

+  OcraBeTe ro MECOTO BO pepHaTa oKory
10 MUHYTM OTKaKo ke 3aBpLUM BPEMETO 3a
roteerbe. CokoT nopobpo ce auctpubympa Hu3
L|enoTo Meco W He UCTeKyBa Kora Ce ceve
MecoTo.

¢+ Pwubarta Tpeba Aa ce CTaBu Ha cpeamHa unm
JOnHaTa peLeTka BO cafj OTNOPEH Ha TOMMMHa.
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1 Perynatop co yHKLum
2 Perynarop 3a Tepmocratot

lMocTaBeTe ro perynaropot 3a hyHKLMM Ha
cakaHata paboTHa Temnepatypa.
2. TloctaBeTe ro perynaropot 3a hyHKLWM Ha
cakaHaTa Temneparypa.
» PepHata ce 3arpeBa o npunarogeHata
Temnepatypa v ja ogpxysa. 3a Bpeme Ha
3arpeBaEeTo, Cijannukata 3a Temnepatypa CBeTH.
WcknyyyBare Ha eneKTpuyHaTa pepHa
CBpTeTe ™ perynatopoT 3a (pYHKLMKM 1 perynaTopot
3a TemnepaTtypa BO No3uLuja 3a UCKIy4eHOCT (rope).
BarHo e fa ro cTaBuTe peLleTkacTmoT rpun
NpaBuUHO Ha nexwiuTaTa. PelweTkacTmoT rpun Mopa
[Ja ce BMETHe Mery fexuLuTaTa kako LTo e
NpyKaxaHo Ha crvkara.
He ocTaBajTe pelLeTkacThoT rpun aa ce noTnupa Ha
3a4HNOT Su BO pepHata. JIusHeTe ro pelleTkacTmoT
FPUN HW3 MPEOHNOT AeN Ha NexuLTaTa 1 HamecTeTe
ro CO MOMOLL Ha BpaTa 3a Aa ce NocTurHe aobpa
paboTa Ha rpunor.
(Bapupa 3aBM1CHO 0f MOLENOT Ha NPOM3BOLOT.)

PabotHu pexumm

PenocnenoT Ha paboTHUTE PEXMM LITO € MPUKaKaH
TyKa MOXe Jja Ce pasnukyea o OpraHusauvjara Ha
BaLLMOT NPOM3BO,



[opeH 1 poneH rpejay

e | P200TAT FOPHUOT M AONHMOT FPEjaY.
XpaHara ce 3arpeBa MCTOBPEMEHO W
og rope v of gony. Ha

HoneH rpejay
Pabotn camo gonHmMoT rpejau.

MpUMep, COOABETHO € 3a TOPTH, TECTO Co0pgeTHO € 32 nna u 3a
pamep, 3a TopTh, nocneaoBaTenHo NoTeMHyBakse Ha
WIN KOMaYM 1 FOTBEHM jafietha BO -

Karanu 3a roTeetse. FOTBETE CAMO CO o Xpanara O Aorara crpara.
' Osaa ¢hyHKLmja Mopa f1a Ce KopucTy
eJHa TaBa.

: 0 1 3a NECHO YMCTEHE CO Napea.
["opeH rpejay T P

== | Pa00TM CaMO ropHUOT rpejay. Ha
np1Mep, COOABETEH € 3a Korayu co
CBETNa NOBpLUMHA W 3a jafeksa LITO
cakate fja noTemMHaT Ofirope.

Meyere TECTO M MECo

Tabena co BpeMMiba 3a FOTBEH:E E1-Bam NONNLA BO pepHaTa e foNHaTa
nonuua.

Bpemuisara Ha TaGenara ce HaMeHeTH camo
KaKo BOOMIMKN. BpemmbaTa MOXe aa
BapupaaT BO OHOC Ha Temneparyparta Ha
XpaHarta, rycTuHaTta, TUnoT, Kako 1 BaluTe
HaBUKK 3a rOTBEHE.

Japewe Bpoj Ha Hoparoum 3a Mo3uuuja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
TaBu KOpuCTeHe peleTkara B0 (°C) roTBeme
(npnﬁnmxuo
e
1882
Konau Bo EnHa TaBa Monna 3a konay Ha “_
Kanan pelieTka 3a rpun™

Cranaapaa vasa’ -E-— % %

MaHguiinan EnHa TaBa KpyxeH kanan 3a koray ] 25..35
€0 AvjameTap of 26 cm
Ha pelieTka 3a run

% %N

Tecro 3a EnHa TaBa CraHpaapaHa Taea* 30...40
KpothHU
“

Eoram TecTo Cranopnis o
E;{Ha TaBa CraHpapaHa Tasa* 35 45

fasanu Enna tasa Crakieralveranda E 30 .40
MpABOAIONHA TaBa Ha
pEHiET e 381D

200... 220 1520

—
Fosenci crex Enna tasa Cranaapang rana’ 25 v 100 120
250imeax.
noroa, 180
190

{Len) / nevekka
OUHCTaH noroa 190
Meuede Enna tasa Crannapnna 1oRg" ] 15 s 0.9
nuneumo {182 250imax;
noroa, 150
Mncnpxa EnHa TaBa CranpapaHa Tasa* 25 MuH. 150 ... 210
Kr.) 250/max,
notoa, 190

. e e .
Ce npenopayyBsa pepHaTa Aa Ce 3arpesa rpef roTBEHE Ha Koja buro xpaxa.
* Lopatouute Moxe fa He 6uaaT uenopadaHy o NPoU3BoAOT.

** [lonaTowuTe He Ce UCropayyBaaT co npoussodot. flocTanku ce 3a npofaxGa kako nocebHM A0AaTOLM.
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Tabena 3a rotBetbe 3a TeCTUpak-€ jageta
JapetbaTa Bo oBaa Tabena 3a roteetse ce noaroteexm cnopes EN 60350-1 3a Ja UM 0necHn Ha MHCTUTYLMKUTE
3a KOHTpOa Aa ro TecTupaar Npon3Boa0T

Jagewe Bpoj Ha TaBu Hoparoum 3a Mo3auuwja Ha Temneparypa Bpeme Ha
KopucTele peiuetkara roTBeHe
(npuﬁnmxuo

Enia rana
Enva Ta8a

Flannminay Enia rasa Kpyoked kanan 3a
Kortayd ¢o Hujemerap
OR: 26 0 Ha peuieTia
Mura co Epva tasa KpyxeH LipH MeTanen
jaBonika cag co Avjametap o
20 cm Ha pelLeTka 3a

Ce rperiopayyBa pepHara 8 o6 38rpesa tpe/ roTREIE Ha Kol Duio xpada.
* lonarouure Moke nia 56 GizaT UcHopaYati €0 NpoUsEoNoT.
* [loAaToLuTe He C6 VCHIDpAYYEAAT 60 oMot BocTali ¢6 33 npoiaxba Kako HoceBHM HONaTOLM.

TECTOTO LUTO CTe 10 NOAFOTBUNE fAa He ja
HaaMUHyBa AnaboymHaTa Ha Tasata.

+  Axo ropHaTa NoBpLUMHA Ha TECTOTO CE 3aLipHH,
HO [JONHYMOT [ieN He e 3roTBEH, NPoBEpeTe Aanu

KomuumHaTa coc LUTO CTe ja ynoTpebune Bo
+ AKO KOrayoT e BriaxeH, ynotpeGeTe nomarky T6CTOTO & NDEMHOTY e 3’ ;}qlo nc?nHaTa TDaKa
TEYHOCT UMK HaMareTe ja TeMnepatypata 3a P y Y P
10 Ha TecToTo. OGMAETe Ce aa ro pasHeceTe

COCOT eHaKBO BO cpeaunHaTa 1 Bp3 Croesute
TECTO 3a U3eQHAYEHO NEYEH:E.

CoBeTu 3a neuere Konayu

* AKO KOMa4oT e MHOry CyB, 3rofiemete ja
Temneparypara 3a okony 10 u Hamanete ro
BPEMETO 3a M0TBEHbE.

. AKO Konayot e MHOIy TEMEH Ha noBpLinHaTa,
CTaBeTe o Ha gonHata nonuua, Hamanete ja

Temneparypata v 3ronemeTe ro BpemMeTo 3a [eyeTe 10 TECTOTO BO COMMACHOCT CO
[OTBEHHE. PEXMMOT 1 TEMNEPATYPHUTE LITO CE AAAEHN
. AKo € A06PO 3rOTBEHO BHATPE, HO NENMMBO BO Tabenata 3a roteere. AKO JONHWOT Aen

HE € JOBOITHO UCneYyeH, CTaBeTe ro 3a egHa

ofHaaBop, ynotpebete noManky TE4HOCT,
AHan p y p Ky nonuua I'IO,EI,OJ'Iy CrneaHunoT nat.

Hamanete ja Temrnepatypara u sronemeTe ro
BPEMETO 3a M0TBEHbE.

CoBeTH 3a rotBehe 3eJIeH4YYK

CoBeT 3a neyetbe TeCTO *  AKO jafereTo CO 3eMeHu YK CHeMa CoK U ce

*  AKO TECTOTO € MHOTY CYBO, 3rofeMeTe ja WCyLLIK, TOTBETE F0 BO TEHLIEpe CO Kanak
Temnepatyparta 3a okony 10 v Hamanete ro HamecTo BO TaBa. 3aTBOpeHuUTE CafioBy Ke ro
BPEMETO 3a roTBete. HaBnakHeTe rm 3a/ipXKaT COKOT BO jafler-eTo.
CroeBuTE TECTO CO CMECa Off MNeKo, Macno, *  AKO jafereTo CO 3eNeHYYK He Ce 3roTeM,
jajue u jorypr. CBapeTe 1o 3eNeHYyKOT NPETXOAHO UK

+  Ako Ha TectoTO My Tpeba MHOTy Bpeme Aa ce NOAroTBETE o Kako KOH3epBMpaHa XpaHa u
ncneve, obpHeTe BHUMaHue gebennHara Ha CTaBeTe ro BO pepHata.
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EOnpx{yBarbe 1 rpuxa

OnwTn uHhopmaumm

BekoT Ha Tpaetbe ke ce Npofomku, a Yectute
npobnemu ke ce Hamanar ako NPONU3BOAOT CE YNCTM
PELOBHO.

OMNACHOCT:
VicknydeTe ro npounssog0T o A40BOA Ha en.

eHepruja Npef OAPKYBare 1 YNCTEHE.
[MocTom puank oa cTpyeH yaap!

OMACHOCT:

OcraseTe anapatoT fja Ce 3nagu npeg,
ucTerse.

BpenuTte noBpLunHM Npeam3sukysaat

nsropermum!

*  YucTeTe ro npon3BoaoT TEMENHO MO Cexoja
ynoTpeba. Ha Toj HauuH ocTaToLuTe of
roTBEHE ke Ce OTCTPaHaT NOMECHO U ke Ce
130erHe HUBHO ropere NPU CReaHNOT naT Ha
BKIy4yBatbe Ha anapatoT.

*  He ce notpebHu cneumjanHm cpeacTsa 3a
umcTerbE 3a npouseogoT. Kopuctete Tonna
BOJA CO CPEACTBO 3a MUeH-E, Meka Kpria unu
CyHrep 3a Y1CTetbe Ha NPONU3BOAOT U
n3bpuLLIETE CO CyBa Kpna.

+  Cekoral n3bpuLiete ja npekymepHaTa TeYHOCT
TEMETHO N0 YNCTEHETO, @ CEKOE NPETEKYBakE
MOpa BefHalL Aa Ce u3bpuLLe.

*  He kopucTeTe CpeacTaa 3a YnCTerE LLTO
CcoMpXKaT KMCEeNMHa UMW XNOPU 3@ YNCTEHE HA
NOBPLUMHUTE O HE ProcyBaYKW YemnuK Urv of
MHOKC, KaKo W paukuTe. KopucteTe Meka kpna
CO TeYeH AeTepreHT (Ho He abpasuB) 3a fa M
MCYMCTUTE OBME NOBPLUMHN 0OPHYBajkM
BHUMaHKe aa GpulieTe BO eaeH npasell.

lMoBpLuMHaTa MOXeE Aa Ce OLITETH CO
€TEPreHTU U CPEACTBA 33 YNCTEHE.

He kopucTeTe arpecusHu cpeacTsa 3a

UMCTeHE, NPALLOK 33 YNCTEHE / TEYHOCTH

UNW OCTPU NPEAMETH NPU YNCTEHETO.

He kopucTeTe uncTaum Ha napea 3a aa ro
ncuncTuTe anapatoT Guaejkv Tve Moxe aa
npenun3BuUKaaT enekTpuyeH yaap.

Yucrere Ha KOHTPOSHMOT NaHen
Wcunctete m KOHTPOMTHUOT NaHen n perynatopute
CO BnaxHa Kpna n M36pwmeTe M co CyBa.

He oTCTpaHyBajTe rm KOHTPONHMTE
Konumksa/perynaTopy 3a aa ro ucumcTuTe
KOHTPOITHUOT NaHer.

KoHTponHuoT naHen moxe aa ce owTeTw!

Yucreme Ha pepHata

YucTetrse Ha cTpaHnyHUTe supgosu(Bapupa

3aBWCHO O MOAENOT Ha NPOU3BOAOT.)

(OBaa chyHKuMja e onumoHanHa. Moxe aa He e

BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)

1. TprHeTe ro NpeaHWOT en Ha CTpaHM4HaTa
pamka co Brieyete Bo obpaTteH npaseL of
CTPaHWNYHUOT Sk,

2. V3BageTe ja cTpaHWyHaTa pamka ce Breyerse
[J0Kpaj KOH Bac.

Karanutnyku sugosm
(OBaa chyHKuMja e onumoHanHa. Moxe aa He e
BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)

BHaTpeLUHuTe cTpaHuuHN suaosm (A) wunu 3agHuoT
sup (B) Ha BaLWMOT NpoK3BOA MOXE Aa ce
npemaykaHn co KaTannuTiykv eHamen.
Karanutuukute suposm umaart ceetna mat 6oja u
nopo3Ha nospLuvHa. He Tpeba aa ce unctat
KaTanuTu4K1Te SMLOBN Ha pepHaTa. brarogapetue
Ha HMBHaTa nepdopupaHa CTPYKTypa, kaTanuukuTe
NOBPLUWHY ja cobupaaT MacHoTMjaTa v LUTOM
NOBPLUWHATa Ce HaMomHM Co MacHoTHja, Tue
noyHyBaaT Aa csetar. Bo 0Boj cnyuaj, ce

rpernopayysa 3ameHa Ha [1eMIoBuTe.
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JlecHo uncTese co napea

OB03MOXYBa NECHO YnCTEHE BUAEjkM HeuncToTUjaTa

(mog ycrioB ako He CTe Yekane npefonro) ce

OMeKHyBa CO Napeara LUTO Ce CO3AaBa BO pepHaTa,

a BOJEHNTE Karlku Ce KOHEH3MpaaT Ha

BHATPELLHUTE MOBPLLMHM.

1. Ws3BageTe ja Lenara onpema of pepHara.

2. Wctypete 500 ml Boga BO TaBaTa 3a pepHa 1
nocTaBeTe ja Ha BTopata nonumua Bo pepHarta.

3. TloctaBeTe ja pepHaTa BO PEXMM 3a IECHO
uncTerbe Co napea v BknydeTe ja Ha 100° C 25
MUHYTH.

4. OrtBopeTe ja BpaTara u usbpuwete rm
BHaTpeLLHMTE MOBPLUMHM Ha pepHaTa CO BRaxeH
CyHfep urv kpna.

5. KopucteTe Tonna Boga co CpeacTBo 3a Muetbe,
Meka Kpna unm cyHrep 3a fa ja ucumctute
3aKopaBeHaTa HeyucToTHja u nsdpuieTe co
cyBa Kpna.

32 Bpeme Ha pexumoT Ha NecHo
uMCTEHbE Mapea, BofaTa of Tasata 3a
OMEKHYBaH-€ Ha NECHO OGJ'IVIKyBaHVITe
0CTaTOLM/HEUUCTOTUja BO MPasHUHaTa
Ha pepHaTa ke cnapu 1 KOHAEH3upa Bo
npasHUHaTa Ha pepHaTa 1 BHAaTPELUHOTO
CTaKIo Ha BpaTaTa Ha pepHarta, o LWTo
BOJA MOXE [1a Kane Kora e 0TBOpeHa
BpaTaTta Ha pepHata. /3bpuweTe ja
KOHAEH3aLujaTa ofieKa e OTBOPEHa
BpaTara.

YucTere Ha BpaTaTa Ha pepHaTa
3a pa ja ucuncTute BpataTa Ha pepHata, KopucteTe
Tonna Boga Co CPEACTBO 3a MUeH-e, MeKa Kpna unu
CyHrep 3a [ia ro UCHMCTUTE NPOM3BOLOT W U3bpULLETE
ro CO CyBa kpna.
He kopucteTe rpybu abpasmsHu cpeactsa
MN OCTPU METaNHU XMLUN 32 YNCTEHE Ha
BpaTat Ha pepHata. Moxe Aa ja usrpebaat
NnoBpLUMHATA M Aa ro yHUWTAaT CTaknoTo.

Bapetbe Ha BpaTaTa Ha pepHata
1. OtBopeTe ja npegHata Bpara (1).
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2. OTBOpeTe M CMOjHMLMTE Ha KyRWLITETO 38
LapkuTe (2) JeCHO W NEBO Hanpep CTPaHYHO
CO MPUTUCHYBak-€ HAZO0MY KaKo LUTO e
Ha C

Bpara

3akny4yBatbe Ha naHTa(3aTBOpeHa nouuyja)
PepHa

3akny4yBatbe Ha naHTa(0TBOpeHa nosuumja)

4. WsBapeTe ja npeararta Bpara Co BlieYeHe
Harope 3a [ja ja ocnoboauTe of1 LWapKUTE NIEBo 1
[IECHO.

eKopuTe LUTO Ke M HanpaeuTe 3a BpeMe Ha
noctankara Ha Bafete, Tpeba fa ce
nosTopat no obpaTeH pepocnes 3a Aa
nocTaBuTe BpaTtaTa Ha MecTo. He
3abopaBajTe Aa M 3aTBOPUTE CMIOJHULMTE Ha
KyKWLLTETO Ha LLapK1TE NP1 NOBTOPHO
nocTaByBatL€ Ha BpaTara.




Bapgere Ha BHaTPELHOTO CTaKNO Ha

BpartaTta

(OBaa chyHKuMja e onumoHanHa. Moxe aa He e
BKNyYeHa CO BalLMOT NPOU3BOA.)
BHaTpeLLHOTO CTakneHo OKHO Ha BpaTaTa Ha
pepHaTta MoXe [a Ce M3BaaM 3a YNCTEHE.

1. OtBopeTe ja BpaTata Ha pepHarta.

2. TloBnevete koH cebe n u3Bagete ro
NAacTUYHMOT AEN LUTO e NOCTaBEH Ha FOPHUOT
pen Ha Bpatara (1).

3. Kako WTo e npukaxaHo Ha cnukata, nogurHeTe
ro HajBHaTPeLHOTO cTakno (1) aenymHo BO
npaee Ha A 1 NoBReYeTe ro KoH HaABop BO
npaseL B.

1 HajsHaTpeLLHO CTaKIeHO OKHO
2*  BHarpeLuHO cTakneHo okHo (Moxe aa He e
BKNy4eHa CO BaLUMOT NPON3BOL,.)

4. Ako BalLMOT NPOU3BOA € ONpPEMEH CO
BHATPELLHO CTaKNeHo OkHo (2) ; MoBTopeTe ja
ucTaTa nocTanka 3a a ro usagute
BHATPELLHOTO BHATPELUHO CTaKIo (2).

5. TlpsuoT Yekop Aa ja coctasuTe BpaTata € Aa ro
NOCTaBUTE BHATPELLHOTO CTAKIEHO OKHO Ha
cBoe MecTo (2). CTaBeTe ro 3aKOCEHMOT aron Ha
CTaKMeHOTO OKHO 3a Aa HaBIe3e BO 3aKOCEHNOT
aron Ha nnacTUYHUOT OTBOP. (AKO BawwmMOT
NPOM3BOL € ONPEMEH CO BHATPELLHO CTaKMEHO
OKHO). BHaTpeLLHOTO CTakneHo OKHO (2) Mopa fa
Ce NoCTaBM BO NNacTUYHUOT OTBOP 6rn3y o
HajBHATPELLHOTO CTaKNeHOo OKHO (1).

6. Kora ro noctaByBarte HajBHaTPELLHOTO CTAKIEHO
OKHO (1), NpoBepeTe aanu nevaTeHata cTpaHa
Ha OKHOTO € Haco4eHa KOH BHATPELLHOTO
CTaKmneHo OKHO. BaxHo e aa rv noctaeute
JOIHUTE arnn Ha HajBHATPELLHOTO CTaKNeHo
OKHO (1) BO BOMHMOT NMNacTu4eH OTBOP.

7. TpuTuckajTe ro NNacTUYHWOT AEN KOH paMKkaTta
J0feka He CryLUHETe 3BYK Ha KNUKHYBakbe.

3ameHa Ha CBETUNKaTa BO pepHaTa

OMNACHOCT:

lpen pa ja sameHunTe ceeTUNKaTa BO
pepHarta, npoBepeTe Aanv Npou3soaoT e
WUCKIyYeH Of CTPYja 1 3najeH 3a fa
n3berHeTe pu3nKk of enekTpu4eH yaap.
BpenuTte noBpLunHM Npeam3sukysaat
nsropermum!

Bo oBaa neuka, ce kopucTu brieckaso
CBEeTUMKa co MOKHoCT nomana op 40
W, BucvHa nomana op 60 mm,
avjametap noman og 30 mm vnm
XarnoreHa CBETUNKa CO MPYKMy4OK Tvn
G9, mokHocT nomana oa 60 W.
CeeTunkuTe ce noroiHn 3a paboTa Ha
Temnepatypu Hag 300 ° C. Ceetuniku
BO pepHaTa Moxe Aa ce fjobujat og
OBITaCTEHN CEPBUCHU areHTI Unn
TEXHUYap CO NULEHLA.

MoauuujaTa Ha cBETUNKaTa MOXe Aa Bapupa
071 OHaa Ha cnvkata.

Cujanuuata LTO Ce KOpUCTU BO OBO] ypes He
e CO0JBETHa 3a OCBETNYBakE NPOCTOPUM BO
OMaKMHCTBOTO. HameHeTaTta ynotpeba Ha
0Baa cujanuua e Aa My nomara Ha
KOPMCHUKOT Aa ja rnepa xpaHata.

CujanuuuTe LTO Ce KopucTaT BO OBOj
npou3Bop, Tpeba Aa v usapxysaat
EKCTPEMHUTE (HM3NYKM YCIIOBM, KaKO LUTO Ce
Temnepatypute Hag 50 °C.
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Ako pepHaTa MMa TpKanesHa cBeTunKa:
VicknyyeTe ro npom3sogoT og CTpyja.

2. CspTeTe ro CTakneHuoT kanak obpaTHo of
JBWKEHETO Ha CKa3ankuTe Ha YaCOBHUKOT 3a fia

ro n3pagure.

3. Axo cujannukata BO pepHata e o Tvn (A) kako
Ha JonHaTa Cnmka, OTCTPaHETE ja Co BpTete
KaKo LUTO € NpUKaxaHo 1 3ameHeTe ja. Ako e of
1N (B), NOBneYeTe ja 1 OTCTpaHETe ja Kako LWTo
€ NPYKaKaHo Ha Crikara v 3amMeHeTe ja.

(B

4. CraBeTe ro CTakneHNoT Kanak OfJHOBO.
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PeiwaBarbe npobnemu
pHarTa vcnywiTa napea aogeka pabortn

Osa He € gpeuka.

. Kora ke ce 3arpejat MeTanHuTe Aenosu, Tue Moxe aa ce I'IpOLIJ‘I/lpaT 1 fa npean3sukaat 6yKa. >>>
_Osa He e epewika.
0M3BOAOT He paboTy.
. OCMrypyBaHOT 3aen. Hanoijarbe € pacunaH unu nagHan. >>> ﬂpoeepeme 2l ocueypysadyume 60
Kymujama. AKo e Heonxo0Ho, 3aMeHeme 2u U akmugupajme au 00HO8O.
«  Tlpou3BogoT He e NpukIyyeH Bo (3a3eMjeH) WwTekep. >>> [lpogepeme 20 nogp3ysar-emo Ha

+  Cujannukata BO pepHarta e nperopeta. >>> CMeHeme ja cujanudkama.
+  Hewa cTpyja. >>> [Iposepeme danu uma cmpyja. [posepeme au ocueypysadume 60
_Kymujama. AKo e HeONXo0Ho, 3aMeHeme 2u Unu akmusupajme au ocueypysayume.
FepHara He ce 3arpeBa.
+  He ce noctaBeHu (yHKumjaTa winnm Temnepatypata. >>> [locmaseme au (yHKyujama u
memnepamypama co peaynamopom/KonL/emo 3a cpyHKuuja/memnepamypa.
. Hema Cprja. >>> ﬂpoeepeme danu uma cmpyja. I'Ipoeepeme cu ocueypysadume 80
Kymujama. Ako e HGOHXOOHO, 3aMmeHeme 2u unu aKmueupajme cu ocueypysadume.
KoHcynTupajTe ce co OBnacTeH areHT 3a
CepBuMCHpatbe UMK CO 3aCTanHMKOT Of Kage
LUTO CTE o Kynune Npou3BoaoT aKo He
MOXETE Camu [1a ro peLunTe npoGnemMoT 1ako
CTe MM npumeHune yI'IaTCTBaTa BO OBa
nornasje. Hukoralu He o6uaysajte ce camu
Ja ro ronpasaTe pacunaHuoT ypea.
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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravljen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZzljivo pre koriS¢enja proizvoda i Cuvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisni¢ko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u priruéniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§¢eni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa koriS¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
po Zivot i imovinu.

!

76\ Upozorenje za elektriéni udar.

Upozorenje za opasnost od pozara.

fj Upozorenje za vrele povrsine.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY

Ce
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zaStitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

Opsta bezbednost
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Ovaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.
Ovaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljucujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili suim data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
smeju se igrati uredajem.

Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisnicki
prirucnik, etikete proizvoda i
druge relevantne dokumente |
delove.

Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlascene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljucujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenje.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektriCar u
sluCaju da se proizvod Kkoristi sa ili
bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koriscenja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na



njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaCa
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

Zadnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
priklju¢ak ne dodiruje zadnju
povrSinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata reme i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do topljenja
izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljuCite
proizvod i odvojite od elektricne

mreze. Da biste to uradili,
iskljuCite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne Kkoristite proizvod u
sluCaju oslabljenog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vrucim povrSinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
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koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanje.
Plehove za pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

Ne Koristite abrazivna sredstva za
CiScenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne Kkoristite paroCistace za
CiSéenje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

(Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje zi¢ane police
i pleha na zi¢ane police

Vazno je da se zi¢ana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na

Ne Kkoristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Uvek Koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rere.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecCenje koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste
sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za peCenje direktno
na dno rerne.

UPOZORENJE: Pobrinite se da
kabl za napajanje aparata bude
iskopCan ili automatski prekidac



kola iskljucen pre zamene lampe
da biste izbegli mogucnost
strujnog udara.

e Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

Za pouzdanost proizvoda od pozara:

e Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u utiCnicu kako ne bi
izazvao varnice.

e Ne Koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

e Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni tecnosti.

Namena

e (vaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e PA/NJA: Ovaj aparat sluzi samo
za Kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogresnog rukovanja.

e Rerna moze da se koristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

e UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odlozite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.

e ElektriCni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

e Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njih i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad
Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglaSen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kucnim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklazu elektriCnog i elekironskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.
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Odlaganje ambalaznog materijala

8/5B

Ambalazni materijali su opasni po decu.
Ambalazni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. Ambalazni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati. Odlozite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlazite ih sa obi¢nim ku¢nim otpadom.



E Opste informacije
Pregled




Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisni¢kom prirucniku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

Korisnicki prirucnik

2. Standardni pleh

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili peCenje
velikih komada mesa.

—y

Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod vaSeg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zicanu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trnovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram
uglova ZiCane police i pleha.

3. Zitani rostilj
Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, przena ili

kuvana na zeljenu policu.
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Tehnicke specifikacije
24KW

Ugradne dimenziie Wishaiina/aubing

Glavna rerna

Unutrasnja fampa
Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elekiricnih rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1 /
IEC 60350-1 standardom. Qve vrednosti su odredene pod standardnim optere¢enjem sa gornjim i donjim
grejacem ili sa funkcijama koje ukljuCuju ventilator (ako postoje).
Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa slede¢im prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevanine funkcije postoje kod proizvoda ili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomo¢ ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

*  Pogledajte . Instalacija, strana 12.

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez rednosti, koje su navedene na oznakama
prethodnog obavesStenja da bi se paboljSao proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
kvalitet proizvoda. obili uz proizvod, dobijene su pod

- - laboratorijskim uslovima u skladu sa
Slike koje su date u ovom uputstvu za ) odgovarajuéim standardima. U zavisnosti od
Lipoirebu su samo ilustrativne | mozda s nece radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. vrednosti se mogu razlikovati.
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E Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaziti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovlaSéene
0sobe i moze da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
vim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektriCne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStecenja. Ako

ustanovite oStecenja, nemojte ga instalirati.
OSteceni proizvodi predstavjaju opasnost po
vaSu bezbednost.
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Pre instalacije

Ovaj aparat je namenjen za ugradnju u kuhinjske

ormarice koji se mogu kupiti u prodavnicama. lzmedu

aparata i zidova kuciSta i nameStaja mora da se ostavi

bezbedan ramak. Pogledajte sliku (vrednosti su u mm).

e PovrSine, sinteticki laminati i lepkovi moraju da
budu otporni na toplotu (minimalno 100 °C).

e Kuhinjski ormari¢i moraju da budu nivelisani i
ucvrséeni.

e Ako se ispod rerne nalazi fioka, mora da se
instalira polica izmedu reme i fioke.

e Aparat moraju da nose najmanje dve osobe.

e DrZte remu za otvore za drZanje na obe strane i
pomerite je.

e Pre postavljanja proizvoda uklonite sav materijal i
dokumente koji se nalaze unutra.

e Kuhinjski nameStaj mora da bude usaglaSen sa
dimenzijama koje su date na slici u nastavku. U
zadnjem odeljku kuhinjskog namestaja seCenjem
mora da se napravi otvor dimenzija datih na slici
u nastavku da bi se obezbedila dovoljna
ventilacija.

Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moZe da prouzrokuje povecanu potroSnju
energije rashladnih aparata.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za noSenje ili
pomeranje ovog proizvoda.




min.
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* min.

Instalacija i povezivanje

e Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u
skladu sa propisanim pravilima za instalaciju.

Elektriéno povezivanje

Povezite proizvod sa uzemlienom uti¢nicom koja je

zaSticena minijaturnim prekidatem odgovarajuceg

kapaciteta kao $to je navedeno u tabeli , Tehnicke

specifikacije”. Angazujte kvalifikovanog elekiriCara da

obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok

koristite proizvod sa ili bez transformatora. NaSa

kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ce
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proisteci zbog koriS¢enja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:

Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaceno kvalifikovano lice. Garantni
rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaS¢ene osobe.




OPASNOST:

Elektriéni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir
sa vrucim delovima proizvoda.

OSteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!

e Povezivanje mora da se izvede u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Podaci 0 mreznom napajanju moraju da
odgovaraju podacima koji su navedeni na tipskoj
plogici proizvoda. Otvorite prednja vrata da biste
videli tipsku plocicu.

e Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude
u skladu sa vrednostima u tabeli , TehniCke
specifikacije”.

OPASNOST:
Pre radova na elektriénoj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajucu utiénicu i utika¢ za
rernu. U sluéaju da ograni¢enja napajanja
uredaja premaSuju nominalne vrednosti struje
za utika¢ i utiénicu, proizvod mora da se
poveZe preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori§¢enja utikaca i uticnice.

1. Ukoliko nije moguce iskljuCiti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osiguraci, fazni sigurnosni
prekidaci, kontaktori) moraju da se povezu, a svi
polovi ovog rastavnog uredaja moraju da budu u
blizini proizvoda (ne iznad) u skladu sa IEE
smernicama. NepridrZavanje ovog uputstva moze
da dovede do problema u radu i poniStavanja
garancije za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem FID sklopke za

zastitu od struje greske.

Ako je kabl isporucen sa proizvodom:

______ PRIKLJUGNA
LETVICA

£ ‘4 PLAVO
M= e
mon ( [69] )
|

|
]
2. Za jednofazno povezivanje, Zice treba povezati
na slededi nacin:

Braon/crni kabl = L (faza)

Plavi/  kabl = N (nula)

e Zeleno/zuti kabl = (E) @ (Uzemljenje)

»ili

. /crni kabl = L (faza)

e Plavi/Braon kabl = N (nula)

e Zeleno/zuti kabl = (E) @ (Uzemljenje)
Instalacija proizvoda

Instalacija proizvoda

1. Umetnite rernu u ormari¢, poravnajte je i uvrstite
vodeci rauna da kabl za napajanje nije prekinut
i/ili zaglavijen.

NAPOJNI KABL

ZELENO / ZUTO

UCvrstite rernu pomocu 2 zavrinja kao Sto je prikazano
na slici.

Nakon postavljanja postarajte se da su zavrtnji dovoljno
zategnuti i da se rerna ne pomera. Rerna moze da se
prevrne tokom koriS¢enja ako se ne postavi u skladu
sa uputstvima i ako zavrtnji nisu dovoljno zategnuti.
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Za uredaje sa rashladnim ventilatorom (Mozda
nece postojati kod vaSeg proizvoda.)

1 Cooling fan (Rashladni ventilator)
2 Kontrolna tabla
3 Vrata

Ugradeni rashladni ventilator hladi i ugradni modul i
prednji deo uredaja.
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Rashladni ventilator nastavlja da radi jo§ 20-30
minuta nakon 3to je rerna iskljucena.

Finalna provera

1.

Rukuijte proizvodom.

2. Proverite sve elektricne funkcije.
Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

SaCuvajte originalnu ambalaznu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdu$nim mehuricima ili deblji
karton i dobro zalepite.

Da histe spregili da reSetka za rodtilj i pleh u rerni
oStete vrata rerne, postavite komad kartona na
unutraSnju stranu vrata rerne prema polozaju
plehova. Vrata rerne zalepite trakom za bo¢ne
stranice.

Ne koristite vrata ili rucicu za podizanje ili
pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premeStajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite op$ti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna oStecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




ﬂ Pripreme

Saveti za ustedu energije

Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj

koristite na ekoloSki nacin i Stedite energiju:

e U remi koristite emajlirane poklopce ili poklopce
tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanje ako se to
savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

e U toku peCenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

e Kad god je moguce, kuvajte vise jela u rerni
istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na ziGanu reSetku za
rostilj.

e Kuvajte vise jela jedno za drugim. Jer ¢e rerna
vee hiti zagrejana.

e MozZete da uStedite energiju tako Sto Cete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre
kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata rermne.

e Odmrznite smrznuta jela pre pecenja.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.
Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

1. UKlonite sve ambalazne materijale.

2. QbriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanije

UKljucite proizvod da bi se zagrejao i ostavite ga tako
oko 30 minuta, a zatim ga iskljucite. Tako ¢e da
sagore bilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnje.

UPOZORENJE

Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj moZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Elektricna rerna

1. lzvadite sve plehove za peenje i ZiCanu reSetku
ro$tilja iz rerne.

Zatvorite vrata remne.

Izaberite statican polozaj.

Izaberite najvecu jacinu za rostilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rermu, strana 18.

Ukljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, Strana 18

> w

oo

Tokom prvog uklju¢ivanja se par sati moZe
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neabi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.
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E Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE

Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj moZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée reme.

OPASNOST:
Vodite ratuna kada otvarate vrata rerne, jer
moZe da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vaSe ruke, lice
i/ili oCi.

Saveti za pecenje

e Koristite odgovarajuée metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.

e Prostor na polici iskoristite Sto je moguce bolje.

e  Stavite kalup za pecenje na sredinu police.

e |zaberite pravilan polozaj police pre nego $to
ukljucite rernu ili rostilj. Ne menjajte polozaj
police dok je rerna vruca.

e Vratareme drzite zatvorena.

Saveti za peenje mesa

e Prelivanje celog pileta, ¢urke i velikih komada
mesa sa prelivima kao §to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.

e Pelenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duze u poredenju sa pecenjem iste koli¢ine mesa
bez kostiju.

e Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

e  Pustite da meso ostane u rerni oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se bolje raspodeljuju po celom pecenju i
ne istiCu kada se meso sece.

e Riba se mozZe staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Kako koristiti elektriénu rernu
Izbor temperature i naéin rada

1 2
1 Obrtno dugme za izbor funkcije
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2 Obrtno dugme termostata

1. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim
rada.

2. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i

odrzava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za

temperaturu je ukljucena.

Iskljuéivanije elektricne rerne

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u

polozaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za roétilj pravilno postavi na

Zi¢anu policu. ReSetka za rostil mora biti ubaCena

izmedu zicanih polica kao $to je prikazano na slici.

Ne dozvolite da se reSetka za rodtilj oslanja na zadnii

zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na predniji deo

police i uglavite je uz pomoc¢ vrata kako bi se postigla

veca efikasnost pecenja na rostilju.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)

Rezimi rada

Redosled radnih rezima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda.
Gornji i donji greja¢

Gornji i donii greja¢ su ukljuceni. Jelo se
istovremeno zagreva i od vrha i od dna.
Na primer, pogodno je za torte, peciva,
ili kolaGe i musaku u kalupima za
pecenje. Kuvajte samo sa jednim
plehom.

rejac

Ukljucen je samo gornii grejac. Na
primer, pogodan je za torte svetlih
povrSina i jela koja Zelite da zapecete
o0dozgo.




Doniji grejat

Ukljucen je samo doniji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
— zapecete jelo odozdo.

— Ova funkcija se mora koristiti i za lako
¢iS¢enje parom.

Pecenje jela i peGenje mesa
Tabela vremena kuvanja Prva polica rerne je donja polica.

remena navedena u tabeli su orijentaciona.
Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od
rste hrane, debljine, tipa i vaSeg naina
kuvanja.

Broj plehova Dodatak za PoloZaj police Temperatura
upotrebu rada g pribliz. u min.

Kolatl 1 plehu et e Wm0 7
4

Jelo

.
ZiCanom rostilju**

Sk el Seedmdwiper f 1 8 8 L w1 T

Koh Jedan pleh Okrugli kalup sa ] 3 160 25..35
oprugom precnika
26 ¢m na Zicanom
rostilju**
kvasnog testa
Dhogecena edan oen Slhdaiin pieh? ﬂ n 3
pEGiva
Lazanje Jetan pleb Stakdena/metaln ] 2:3 200 30 4
Dravolgaong
ot
Jedan pleh Standardnipleh* | [} | 00 2 | 200.220 15..20
Jagnjedi but Jedan pleh Standardni pleh* 25 min. 220 70..90
musaka) zatim 190
Pecanc il Jetian pleh Standardni pleh ] 2 15mn w9
a2k 250imax atm
190
M | Bl w0
Za sve vrste jela predlazemo da prethodno zagrejete rernu.

SJedian ik - ... = _ __ - @
Jedan pleh Sandadnipien f [} | 2 ] o0 ] 8545 |
postda na Zcanom
Bovede Snicle Jodan pieh Stendardniplen ] 2 25 min 100 1
{cele) / Pecene 250hmax 2t
180 180
uretina (5.5 Jedan pleh Standardni pleh* ] 1 25 min. 150 .. 210
kg) 250/max, zatim
190
* Ovi dodaci se mozda ne isporucuju sa proizvodom.

** Ti dodaci se ne isporuguju sa proizvodom. To su komercijalno dostupni dodaci.
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Tabela kuvanja za testiranje jela

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u suglasnosti sa EN 60350-1 kako bi se olakSalo kontrolne institucije da
testiraju produkte

upotrebu rada pribliz. u min.

Shoithiead el Stalidardi pieh’ -E‘_ e
| Stnikolati | Jedenpleh | Stondardnipler” | [ ] 0 3 | 160 | 253 |

Koh Jedn pleh Okniolikalin sa ] 3 180 25 35
OOrHgom prechika
25 tmbadtanon
rastilfet

Okruglu crou

Pita od jabuke Jedan pleh ] 2 180 50.. 60
metalnu posudu sa
oprugom precnika
20 ¢m na Zicanom
rostifju**

7o sve wiste fola predlazenio da prethodoo zagrs e e
* Dv dodact se moza ne lsponicifo sa profzvodom.
7 Tidodaci oo ne ispoiunuji s protavodon To su komercialne dostupnidodact

Saveti za pecenje kolata

Ako je kolac previSe suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme peCenja.

Ako je kolaC vlazan, koristite manje teCnosti ili
smanjite temperaturu za 10°C.

Ako je kolaC previSe taman na povrSini, stavite ga
na donju policu, smanijite temperaturu i produzite
vreme pecenja.

Ako je dobro ispeden iznutra ali je lepljiv spolja
koristite manje te¢nosti, smanjite temperaturu i
produZzite vreme pecenja.

Saveti za petenje testenine

Ako je testenina previSe suva, povecajte
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme
pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od
mleka, ulja, jaja i jogurta.

Ako je testenini potrebno puno vremena da se
ispeCe, povedite rauna da debljina testenine
koju ste pripremili ne premaSuje dubinu pleha.
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Ako gornii sloj testenine dobije braon boju, ali
donji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa koji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog
pecenja.

esteninu pecite u skladu sa rezimom i
emperaturom, koji su navedeni u tablici
kuvanja. Ako donji deo jo$ uvek nije dovoljno
ispeden, sledeci put pleh postavite za jedan
nivo nize.

Savetl za kuvanje povréa

Ako jelo sa povréem izgubi te¢nost i postane
previSe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
radije nego u plehu. Zatvorene posude ¢e
zadrzati sokove jela.

Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
pre samog kuvanja ili ga pripremite kao
konzerviranu hranu i stavite u rernu.




E Odrzavanije | nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanjiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
apoCnete radove odrzavanja i CiScenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:
Pre CiS¢enja sacekajte da se proizvod ohladi.
ruée povrSine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e  Temeljno oCistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ¢e biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanie pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e 7ZacCiS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
CiS¢enje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za GiS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak teCnosti nakon
¢iScenja bude temeljno obrisan i prosipana
te€nost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i rucice. Koristite mekanu tkaninu sa
teCnim deterdzentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdzenata ili
sredstava za ¢iS¢enje mogla bi da se oSteti
povrsina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praSkove/teCnosti za Cidcenje ili oStre
predmete tokom CiScenja.

Ne koristite parocistace za Ci§éenje uredaja da
ne biste izazvali elektrini udar.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad o€istite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremlien
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu
dugmad radi ¢iS¢enja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oteti!

CiScenje rerne

Za Ciscéenje bocnog zida(Razlikuje se u

zavisnosti od modela uredaja.)

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Uklonite prednji deo boCne police tako §to cete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bo¢nu policu poviaceci je

rema sebi

Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnji bo&ni zidovi (A) i/ili zadniji zid (B) vaSe rerne
mogu biti obloZeni katalitickim emajlom. Kataliticki
zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu povrsinu.
Kataliticke zidove rerne ne treba Gistiti. Zahvaljujuci
svojoj perforiranoj strukturi, katalitiCke povrSine
apsorbuju masnocu i kada se povrsina ispuni mascu,
pocinju da sjaje. U tom slucaju preporucuje se zamena
delova.

ako ¢iS¢éenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omek3ana parom koja se stvara u

unutraSnjosti rerne i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutraSnosti rerne.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh rerne i postavite pleh

na drugu policu rerne.
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3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢iS¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutra$nje povrSine rerne
pomodu viaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje, meku
tkaninu ili sunder za CiS¢enje uporne prijavsting i
obriSite suvom tkaninom.

U reZimu lakog ¢iScenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omekSavanje
ostataka / prljavstine u unutrasnjosti
pecnice Ce ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecnice, tako da voda moze kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne

Za CiScéenje vrata rerne, koristite toplu vodu i te¢nost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iScenje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iScenje ili tvrde
metalne strugace za CiScenje vrata rerne. Oni
mogu da izgrebu povrSinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne
1. Otvorite prednja vrata (1).
2. Otvorite stezaljke na kuciStu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednijih vrata tako $to ¢ete ih pritisnuti
nadole, kao $to je ilustrovano na slici.

ﬁ Vrata
2 ZakljuGavanije Sarke(zatvorena pozicija)
3 Rerna
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ZakljuCavanje Sarke(otvorena pozicija)

3. Prednja vrata pomerite do pola.

4. Skinite prednja vrata tako $to ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite
stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
nameState vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda nece postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnja staklena ploCa u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiSéenja.

1. Otvorite vrata rerne.

2. Povucite prema sebi i skinite plasti¢ni deo koji je
instaliran na gornjem delu prednjih vrata.



3. Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plo¢u (1) u pravcu A i izvucite
je u pravcu B.

1 Najdublja staklena ploc¢a

2*  Unutradnja staklena ploca (MoZda nece postojati

kod vaeg proizvoda.)

4. Ako je va$ proizvod opremljen unutraSnjom
staklenom plogom(2); Ovaj postupak ponovite za
uklanjanje unutradnje staklene ploce (2).

5. Prvi korak u montiranju vrata je reinstaliranje
unutraSnje staklene ploce (2). Stavite oZlebljeni
ugao staklene ploce tako da se osloni na oZlebljeni
ugao plastitnog Zleba. (Ako je va$ proizvod
opremljen unutraSnjom staklenom ploom).
Unutra$nja staklena plo¢a (2) mora biti instalirana
u plasticni Zleb uz najdublju staklenu plocu (1).

6. Prilikom instaliranja najdublje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploce okrenuta
prema unuiradnjoj staklenoj plogi. Vazno je da
uglavite donji ugao najdublje staklene ploce (1) u
donji plastiéni Zleb.

7. Gurajte plasti¢ni deo prema okviru dok ne Cujete
"Klik".

Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:

Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi
izbegavanja opasnosti od elektricnog udara.
Vruée povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

U ovoj pecnici se koristi Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40V,
visine manje od 60 mm, precnika
manje od 30 mm ili halogena lampa sa
utiénicom tipa G9, snage manje od 60
V. Lampe su pogodne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C. Lampe
za pecnicu moZete nabaviti od
ovla$cenog servisera ili tehniara sa
licencom.

QS

PoloZaj sijalice moze da se razlikuje od
poloZaja na slici.

©]

.ampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
omadinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da vidi hranu.

Lampe u ovom uredaju moraju da izdrZavaju
kstremne fizicke uslove, kao §to su
emperature preko 50 °C.

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. Iskljucite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okrecite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.

CAS)

w

Ako je tip lampe u vaSoj rerni tip (A) kao Sto je
prikazano na slici u nastavku, uklonite je tako Sto
¢ete je rotirati kao Sto je prikazano i zamenite je.
Ako je u pitanju tip lampe (B), povucite je i uklonite
je kao $to je prikazano na slici i zamenite je.

4. Namestite stakleni poklopac.
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Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javija para. >>> 70 nife kvar.

e Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe doci do njihovog Sirenja i izve$nog Suma. >>> 70 nife kvar.

e Osigura¢ napajanja je pregoreo ili je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako
Je potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

B Sijalica u rerni je u kvaru. >>> Zamenite Sijalicu u remi,
e Nema struje. >>> Proverite da li ima Struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je

potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

Rerna ne greje.

e Funkcija i/ili temperatura nisu podeSeni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.

e Nema struje. >>> Proverite da li ima Struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

Posavetujte se sa ovlaséenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne mozete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne
pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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